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VACUUM CLEANER WITH WATER FILTER

OPERATING INSTRUCTIONS
DESCRIPTION
1. Vacuum housing
Air-intake opening for cooling the electric motor
3. “Parking” tray for brushes
4. Carrying handle
5. Power control button
6. On/Off button
7. Automatic power cord wind button
8. Lid
9. Air-intake opening
10. Lid fastener
11. Flexible hose end-cap
12. Flexible hose
13. Flexible hose handle
14. Turbo-brush
15. Telescopic pipe
16. Floor/carpet brush
17. Container for collecting trash and dust
18. Container handle
19. Filter block fastener
20. Filter block:
20a - upper piece of filter block
20b - filter
20c - screen filter
20d - filter block lock
21. Preliminary air filter
22. Main HEPA - filter
22a - rubber gasket
23. Output filter lid
24. Output filter
25. Small brush
26. Upholstery cleaning brush
27. Crevice tool attachment

SAFETY MEASURES

Please take appropriate safety measures, including

the following, whenever using household electrical

appliances:

CAREFULLY READ ALL OPERATING INSTRUC-

TIONS BEFORE USING VACUUM CLEANER

To reduce the risk of fire, electrical burns or other trauma:
+ Only use the vacuum for household purposes in
accordance with the operating instructions.

+ Before using the vacuum, make sure that the volt-
age in your home matches the operating voltage
indicated on the vacuum cleaner.

+ Do not allow children to use the vacuum cleaner as
a toy; pay special attention when using the device
near children or handicapped persons.

+ Do not leave the vacuum unattended when con-
nected to an electrical outlet. Always turn the vac-
uum off and disconnect the power plug from the
outlet when not in use or before cleaning.

+ Do not disconnect the device from electrical power by
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pulling on the power cord. Grip the power plug itself to
disconnect the vacuum.

To reduce the risk of electric shock, do not use the
vacuum outside or on wet surfaces.

Do not touch the power plug or vacuum cleaner
body with wet hands.

Do not use the power cord as a carrying handle,
do not close the door if the power cord is run-
ning through it, and also prevent the power cord
from coming into contact with sharp edges and
corners. Do not vacuum over the power cord.
Keep the power cord away from heat sourc-
es.

- Be especially careful when vacuuming stairs.

Do not block the air intake an exhaust openings
with any type of object.

Do not turn on the device if any of its openings are
blocked.

Make sure that hairs, loose-hanging clothing, fingers
and other parts of the body do not come near the suc-
tion opening of the vacuum cleaner.

+ Do not use the vacuum cleaner to collect flammable
liquids like gasoline or solvents and do not use the vac-
uum cleaner in places where such liquids are stored.
Do not collect water or other liquids, lit or smoldering
cigarettes, matches or hot ash.

When winding the power cord, hold the power plug
with your hand to make sure it doesn’t hit against
the floor.

+ Check the power cord regularly; do not use the
vacuum if you discover any defects in the device or
the power cord.

Contact an authorized service center to replace
the power cord or repair the vacuum cleaner.

USING THE VACUUM CLEANER

Before using the vacuum cleaner, make sure that the

voltage of your electrical system matches the voltage

indicated on the vacuum cleaner housing.

+ Push the fastener (10) and open the lid (8).

+ Lift the handle (18) and remove the container for
collecting trash and dust from the vacuum housing
(1). (Fig. 1)

+ Press the locks (19) and remove the filter block
(20) from the container (17). (Fig. 2)

+ Fill the container (17) with water, up to the “MAX”
indicator.

+ Reinstall the filter block (20) into the container

(17), lightly pressing on the filter block (20) until it

is locked into place by the fastener (19).

Install the container (17) into the vacuum housing.

+ Close the lid (8).

+ Insert the end of the flexible hose (11) into the air
intake opening (9). (Fig. 3)

+ Connect the telescopic pipe (15) to the flexible
hose’s handle (13).

+ Connect the carpet/floor brush (16) or another at-
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tachment (25, 26, 27) to the telescopic pipe. The
attachments (25, 26, 27) can be connected direct-
ly to the flexible hose’s handle (13).

- Adjust the telescopic pipe to the desired length by

pressing the locking button and stretching the pipe

to the desired length (Fig. 4).

Extend the power cord to the desired length and

insert the plug into the outlet; turn on the vacuum

cleaner using the On/Off button (6).

Note: The yellow marking indicates the maximum

length of the power cord; do not extend the power

cord past the red marking.

While operating the vacuum cleaner, adjust the

power level using the buttons (5).

- L Low power;

- M Medium power;

- H High power.

+ To move from cleaning floor to cleaning carpets,
press the button on the brush (16) (Fig. 5). When
the bristles are extended from the brush, you are
in floor mode; when they are not — carpet mode.

+ When finished cleaning, turn off the vacuum using
the power button (6), remove the power plug from
the outlet, press the cord wind button (7), holding
the power cord with your hand while winding.

» You can place the brush (16) into the “parking”
tray (3) for easy storage when the vacuum is not in
use.

CLEANING AND CARING FOR THE VACUUM

Removal of trash and dust:

+ Open the lid (8) and remove the container (17).

+ Remove the filter block (20) by pressing on its fas-
tener (19). (Fig. 1,2)

+ Pour the dirty water out of the container (17).

Cleaning the filter block (20) (Fig. 6,7)

The filters (20b, 20c) must be clean three or four
times per year, or more frequently, depending upon
the level of dirtiness.

- Remove the filter block (20) by pressing on the
locks (19).

Take apart the filter block (20) by turning the fas-
tener (20d) counter-clockwise - “open.”

Wash the filter (20b) and screen filter (20c) under a
stream of warm water.

Assemble the filter block (20), install the locks
(20d) and turn it clockwise - “close.”

Important:

+ Before using the vacuum cleaner, make sure that
the filters (20b, 20c) are not damaged and that the
filter block (20) is installed in the container (17).

- While installing the filter 20b, observe its proper
fixation with the help of the supporting axle.
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Cleaning the “HEPA?” filter (22) and preliminary
air filter (21) (Fig. 8)

Open the lid (8) and remove the container (17).

+ Remove the filters (21, 22) and clean off the dust.
The filters (21, 22) can be washed under a stream
of warm water and then allowed to dry thoroughly.
Install the filters (21, 22), install the container (17)
and close the lid (8).

Important:
While replacing the HEPA-filter, do not forget to
use the rubber gasket 22a.

Note: Clean the HEPA filter no less frequently than
once or twice per year.

Cleaning the exhaust filter

+ Open the lid (23) and remove the filter (24).

+ Wash the filter under a stream of water and allow to
dry, install the filter (24) and close the lid (23).
Note: The filter should be cleaned at least once
per year.

Vacuum cleaner housing

+ Wipe the vacuum cleaner housing with a damp
clothe.

Do not allow liquids to get inside the vacuum
cleaner housing.

Do not use solvents or abrasive cleaners to clean
the surfaces of the vacuum cleaner.

Technical characteristics:

Voltage: 220V ~50 Hz
Power rating: 1800 Watts
Suction power: 400 Watts
Capacity of transparent water container: 2.5 liters
Noise Level: 92 dB

Specifications subject to change without prior
notice.

Service life of appliance - 5 years

GUARANTEE
Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appliance
was purchased. The bill of sale or receipt must be
produced when making any claim under the terms of
this guarantee.

3

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the Council
Directive 89/336/EEC and to the Law
Voltage Regulation (73/23 EEC)
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STAUBSAUGER MIT WASSERFILTER

BEDIENUNGSANLEITUNG
BESCHREIBUNG

Gehause des Staubsaugers

2. Lufteinsaugoffnungen zur Kiihlung des Elektromotors
3. ,Parkmulde” fiir Birste

4. Tragegriff

5. Tasten zur Steuerung der Leistungskraft
6. Taste Einschalten/Ausschalten
7. Taste zur automatischen Aufwicklung der Netzschnur
8. Deckel

9. Lufteinsaugdffnung

10. Deckelsperre

11. Flexischlauchaufsatz

12. Flexischlauch

13. Flexischlauchgriff

14. Turbo-Birste

15. Teleskoprohr

16. Birste fiir Boden/Teppich

17. MIill- und Staubsammelbehélter
18. Behaltergriff

19. Filterblocksperre

20. Filterblock:

20a - Oberteil des Filterblocks

20b - Filter

20c - Netzfilter

20d - Filterblockfixiervorrichtung

21. Luftvorfilter

22. HEPA - Hauptfilter

22a - Gummidichtung

23. Deckel des Ausgangsfilters

24. Ausgangsfilter

25. Kleinbirste

26. Polstermdbelbirste

27. Fugenaufsatz

VORSICHTSMASSNAHMEN

Bei der Anwendung von elektrischen Haushaltsgeraten soll-
ten immer die Ublichen SicherheitsmaBnahmen eingehalten
werden, einschlieBlich der folgenden:

LESEN SIE VOR DER ANWENDUNG DES STAUBSAU-
GERS ALLE BEDIENUNGSANLEITUNGEN AUFMERK-
SAM DURCH

Um das Risiko von Feuerentfachung, Stromschlag oder
Korperverletzungen zu senken:
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Benutzen Sie den Staubsauger ausschlieBlich in Haus-
haltszwecken und gemaB der Gebrauchsanweisung.
Vor dem Einschalten des Staubsaugers sollten Sie sich
davon lUiberzeugen, dass die Spannung im Stromnetz der
auf dem Gehéuse des Gerates angegebenen Spannung
entspricht.

Erlauben Sie Kindern nicht den Staubsauger als Spiel-
zeug zu benutzen, besondere Aufmerksamkeit ist gebo-
ten, wenn das Gerat in der Nahe von Kindern oder von
behinderten Personen angewendet wird.

Lassen Sie den Staubsauger nicht ohne Aufsicht, wenn
er an eine Steckdose angeschlossen ist. Schalten Siew
den Staubsauger immer aus und trennen Sie die Steck-
gabel von der Steckdose, wenn Sie das Gerat nicht be-
nutzen oder wenn Sie es reinigen wollen.

Es ist verboten das Gerat abzuschalten, indem Sie die
Steckgabel an der Netzschnur aus der Steckdose zie-
hen. Beim Abtrennen des Gerates vom Stromnetz sollten
Sie sich an der Steckgabel festhalten.

Um das Stromschlagrisiko zu vermindern sollten Sie den

=N

Staubsauger nicht im Freien oder auf nassen Oberfia-
chen benutzen.

Fassen Sie die Steckgabel oder das Gehduse des Staub-
saugers nicht mit nassen Handen an.

Benutzen Sie die Netzschnur nicht als Tragegriff, schlie-
Ben Sie nicht die Tir, wenn die Netzschnur in der Tiroff-
nung liegt, vermeiden Sie den Kontakt der Netzschnur
mit scharfen Kanten oder Ecken. Es wird verboten wah-
rend der Anwendung mit dem Staubsauger Uber die
Netzschnur zu fahren. Halten Sie die Netzschnur von
Warmequellen fern.

Seien Sie besonders aufmerksam beim Aufraumen von
Treppenhausern.

Es ist verboten die Eingangs- uns Ausgangsoffnungen
des Gerates mit Frtemdgegenstanden zu verdecken. Es
wird verboten das Gerét einzuschalten, wenn eine seiner
Offnungen verdeckt ist.

Achten Sie darauf, das sich neben den Einsaugéffnun-
gen des Staubsaugers keine Haare, frei hangende Klei-
dungselemente, Finger oder andere Korperteile befin-
den.

Es wird verboten den Staubsauger zum Einsammeln von
leicht entlammbaren Flissigkeiten, wie etwa Benzin, L6-
sungemittel zu verwenden, es ist ebenfalls verboten den
Staubsauger an Lagerorten von solchen Flissigkeiten zu
verwenden.

Es ist verboten mit dem Staubsauger Wasser oder ande-
re Flissigkeiten, brennende oder rauchende Zigaretten,
Strichholzer, heiBe Asche einzusaugen.

Halte Sie die Netzschnur beim Aufwickeln mit der Hand
fest, lassen Sie es nicht zu, dass die Steckgabel an die
Bodenoberfiache schlagt.

Uberpriifen Sie regelméaBig die Netzschnur, beim Auffin-
den von Schaden am Geréat oder an der Netzschnur soll-
ten Sie das Gerét nicht benutzen.

Wenden Sie sich an ein autorisiertes Service-Center, um
die Netzschnur auszuwechseln oder um Reparaturen am
Gerat ausfiihren zu lassen.

ANWENDUNG DES STAUBSAUGERS

Vor dem Einschalten des Staubsaugers sollten Sie sich da-
von Uberzeugen, dass die Spannung im Stromnetz der auf
dem Gehause des Staubsaugers angegebenen Spannung
entspricht.

Pressen Sie auf die Sperre (10) und 6ffnen Sie den Dek-
kel (8).

Heben Sie den Griff (18) an und entfernen Sie den Miill-
und Staubsammelbehélter aus dem Gehduse des Staub-
saugers (1). (Abb. 1)

Pressen Sie auf die Fixiervorrichtungen (19) und entfer-
nen Sie den Filterblock (20) aus dem Behalter (17). (Abb.
2)

Fillen Sie den Behalter (17) mit Wasser bis zur Markie-
rung «MAX».

Setzen Sie den Filterblock (20) in den Behélter (17) ein,
pressen Sie leicht auf den Filterblock (20), damit er voll-
sténdig von den Sperren (19) fixiert wird.

Setzen Sie den Behalter (17) auf seinen Platz im Gehau-
se des Staubsaugers ein.

SchlieBen Sie den Deckel (8).

Stecken Sie den Flexischlauchaufsatz (11) in die Luftein-
saugo6ffnung (9). (Abb. 3)

Verbinden Sie das Teleskoprohr (15) mit dem Flexi-
schlauchgriff (13).

SchlieBen Sie die Boden-/Teppichbiirste (16) oder einen
der Aufsatze (25, 26, 27) an das Teleskoprohr an. Die
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Aufséatze (25, 26, 27) konnen unmittelbar mit dem Flexi-
schlauchgriff (13) verbunden werden.

* Stellen Sie die gewlinschte Lange des Teleskoprohrs ein,
pressen Sie dazu auf die Sperrtaste und ziehen Sie das
Rohr auf die gewlinschte Lange raus (Abb. 4).

e Ziehen Sie die Netzschnur auf die notwendige Lange
raus und stecken Sie die Steckgabel in die Steckdose,
schalten Sie den Staubsauger mit der Taste Einschalten/
Ausschalten (6) ein.

Anmerkung: Die Maximalldange der Netzschnur ist mit
der gelben Markierung darauf begrenzt, es wird verbo-
ten die Netzschnur weiter, als bis zur roten Markierung
raus zu ziehen.

e Wahrend der Arbeit kann die Leistungskraft des Staub-
saugers mit den Tasten (5) gedndert werden.

- L niedrige Leistung;

- M mittlere Leistung;

- H hohe Leistung.

e Fiir den Ubergang von der Bodenreinigung zur Reini-
gung von Teppichbdden pressen Sie die Taste auf der
Biirste (16) (Abb. 5). Wenn aus der Biirste die Borsten
vorstehen, ist das der Bodenreinigungsbetrieb, wenn
nicht — ist das der Teppichreinigungsbetrieb.

e Schalten Sie den Staubsauger nach der Reinigung mit
der Taste (6) ab, nehmen Sie den Stecker aus der Steck-
dose, pressen Sie die Taste zum Aufwickeln der Netz-
schnur (7), halten Sie beim Aufwickeln die Netzschnur
mit der Hand.

e Zur bequemen Aufbewahrung oder bei Pausen in der
Arbeit kdnnen Sie die Biirste (16) in die ,Parkmulde” (3)
einsetzen.

REINIGUNG UND PFLEGE DES STAUBSAUGERS

Miill und Staub entfernen:

o Offnen Sie den Deckel (8) und nehmen Sie den Behélter
(17) raus.

* Nehmen Sie den Filterblock (20) ab, indem Sie auf die
Sperren (19) pressen. (Abb. 1,2)

« GieBen Sie das Schmutzwasser aus dem Behalter (17).

Filterblockreinigung (20) (Abb. 6,7)

Die Filter (20b, 20c) missen drei bis vier Mal im Jahr ge-

reinigt werden, oder auch ofter, in Abhéngigkeit vom Ver-

schmutzungsgrad.

* Nehmen Sie den Filterblock (20) raus, indem Sie auf die
Sperren (19) pressen.

e Nehmen Sie den Filterblock (20) auseinander, indem
Sie die Fixiervorrichtung (20d) gegen den Uhrzeigersinn
«open» drehen.

e Waschen Sie den Filter (20b) und den NetZfilter (20c) un-
ter einem lauwarmen Wasserstrahl aus.

e Setzen Sie den Filterblock (20) zusammen, setzten Sie
die Fixiervorrichtung (20d) ein und drehen Sie sie im Uhr-
zeigersinn «close».

Wichtig:

e Vor dem Einschalten des Staubsaugers sollten Sie sich
davon Uberzeugen, dass die Filter (20b, 20c) nicht be-
schéadigt sind, und dass der Filterblock (20) in den Be-
halter (17) eingesetzt wurde.

e Beachten Sie beim Aufsetzen des Filters 20b mittels der
Stutzachse die Richtigkeit seiner Fixierung.
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Reinigung des «HEPA»-Filters (22) und des Luftvorfil-

ters (21) (Abb. 8)

o Offnen Sie den Deckel (8) und nehmen Sie den Behélter
(17) raus.

o Nehmen Sie die Filter (21, 22) raus und reinigen Sie sie
vom Staub. Die Filter (21, 22) kdnnen unter einem lau-
warmen Wasserstrahl mit nachfolgender Trocknung aus-
gewaschen werden.

o Setzen Sie die Filter (21, 22) ein, setzen Sie den Behalter
(17) ein, schlieBen Sie den Deckel (8).

Wichtig:
¢ Nutzen Sie beim Umtausch des HEPA-Filters die Gummi-
dichtung 22a.

Anmerkung: Der HEPA-Filter muss mindestens ein bis
zweimal jéhrlich gereinigt werden.

Reinigung des Ausgangsfilters

« Offnen Sie den Deckel (23) und nehmen Sie den Filter
(24) raus.

e Waschen Sie den Filter unter laufendem Wasser aus und
lassen Sie ihn trocknen, setzen Sie den Filter (24) ein und
schlieBen Sie den Deckel (23).

Anmerkung: Der Filter muss mindestens einmal im Jahr
gereinigt werden.

Gehduse des Staubsaugers

e Wischen Sie das Gehduse des Staubsaugers mit einem
feuchten Stofftuch ab.

* Lassen Sie keine Flissigkeit in das Innere des Staubsau-
gergehduses kommen.

o Es ist verboten fiir die Reinigung der Staubsaugerober-
flache Losungsmittel oder Schleifmittel zu benutzen

Technische Kenndaten:

Speisespannung: 220 V ~ 50 Hz

Aufgenommene Leistung: 1800 W

Einsaugleistung: 400 W

Kapazitat des durchsichtigen Wasserbehalters: 2.5 |
Gerauschpegel: 92 dB

Der Hersteller behélt sich das Recht vor die
Charakteristiken des Gerétes ohne Vorbescheid zu
dndern.

Betriebslebensdauer des Geréts — 5 Jahre

Gewidhrleistung

Ausflihrliche Bedingungen der Gewéhrleistung kann man
beim Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen.
Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewéhrleistung den Check oder
die Quittung Gber den Ankauf vorzulegen.

q3

Das vorliegende Produkt entspricht den
Forderungen der elektromagnetischen
Vertraglichkeit, die in 89/336/EWG -Richtlinie
des Rates und den Vorschriften 73/23/EWG
liber die Niederspannungsgeréte vorgese-
hen sind.
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PYCCKUMN

NbIIECOC C BOAAHBIM dUJIBTPOM
WHCTPYKLMUS NO SKCNJIYATALUU

ONMUCAHUE

1. Kopnyc nbinecoca

2. Bo3ayx03abopHble 0TBEPCTUS A1 OXNaXAeHNs
anekTpomoTopa

3. XKenob «napKoBKW» LLETKM

4. Py4ka ons nepeHockun

5. KHoMku ynpasneHnst MOLLHOCTbIO

6. KHonka BknoyeHus/BbikntoveHns

7. KHomka aBTOMaTM4ecKOro CMaTbiBaHWs CETEBOro
LHypa

8. Kpbiwka

9. Bosnyxo3abopHoe oTBeEpCTME

10. 3awenka KpbILKM

11. HakoHeYHWK rMbKoro LnaHra

12. Tn6knit WwnaHr

13. Pyyka rubkoro wnaHra

14. Typ6o-eTka

15. Teneckonunyeckas Tpybka

16. LLLeTka ana nona/KoBpOBbIX MOKPLITAI

17. KoHTeiHep ana c6opa Mycopa v nbinu

18. Pyuka koHTeliHepa

19. awenkun 6noka GUNLTPOB

20. Bnok ¢punbTPOB:

20a - BepxHas YacTb 6noka GpunsTPoB

20b - dunbTp

20c — ceTyaTtblii GUNLTP

20d - ¢pukcatop 6510ka PpUNLTPOB

21. MNpenBapuTenbHbI BO3AYLWHbIA GUALTP

22. OcHoBHot HEPA — dunbtp

22a - pe3nHOoBbIN YNIOTHUTENb

23. Kpbilka BbIXOAHOro dunsTpa

24. BbiIxogHOW GuUnbTp

25. Manas wetka

26. LLleTka ans 4nctkm mebensHo 0buBskn

27. WeneBas Hacaaka

MEPbI BESOMAHOCTHU

Mpun ncnonb3oBaHMM GLITOBLIX 3NIEKTPONPUOOPOB cre-
ayeT Bcerga cobnopate Mepbl 6€30MacHOCTU, BKIIIO-
Yasi cnegyloLume:

BHUMATEJIbHO MPOYUTANTE BCE UHCTPYKLIUK
Mo 3KCNMAYATALUUU NEPEA UCMOJIb3OBAHU-
EM MNbIJIECOCA.

[na cHUXeHna pucka BO3HUKHOBEHUS Moxapa, nopa-
KEHUS BNIEKTPUYECKMM TOKOM WUIIN MOJSTyHEHUs TPABM:

+ KWcnonbayiiTe Nbinecoc TonbKo B ObITOBbIX LENSX U B
COOTBETCTBUU C MHCTPYKLUMEN NO 3KCryaTaumm.
Mepen BknoYeHeM nbinecoca ybeamTtech, YTO Ha-
nps>KeHne B CETU COBMAAAET C HaMpPsXeHNEM, yKa-
3aHHbIM Ha KOPMyCe Mnbliecoca.

He paspeluaiite geTaM MCnonb30BaTb MblIECOC B
Ka4yecTBe UrpyLlkn, ocoboe BHUMaHWE NPOosiIBNSinTE
npu MCNosib30BaHUN NPUBOPa PALOM C AETbMU NN
NMLAMM C OrpaHNYEHHbIMU BO3MOXHOCTAMMU.

He ocTaBnsanTe nbinecoc 6e3 NpMcmoTpa, Koraa oH
BKJIIOYEH B CETEBYID PO3€eTKy. Bcerga BbiknovainTe
MbINECOC U BbIHUMAWTE CETEBYIO BUKY U3 PO3ETKM,
KOraa He Nonb3yeTech M UK Nepes, YACTKON.
3anpelaeTcs oTko4aTb YCTPOMCTBO OT CETU Bbl-
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[epruBaHvemM CeTeBOW BUKW U3 PO3ETKM 3a ceTe-
BOW LWHypP. Mpn OTKNIOYEHMN YCTPOICTBA OT CETU
cnenyeT aepXarbCs 3a CETEBYIO BUJIKY.

« JInsi CHUXEeHWs pucka yaapa 9N1eKTPpUYeCcKMM TOKOM,
HEe MCMNONb3yNTe NbIIECOC BHE MOMELLEHUI UK Ha
MOKPbIX MOBEPXHOCTSX.

+ He Geputecb 3a CeTeByi0 BUKY UK 32 KOPMYC Mbl-
niecoca MOKpbIMU pykamu.

« He ucnonb3ayiite ceTEBOW LWHYP KaK Py4Ky s nepe-
HOCKM, He 3aKpbiBaeTe ABEPb, ECNN CETEBOWN LUHYP
nNpoXoauT Yepe3 ABEPHOI Mpoem, a Takxe n3be-
rainTe KOHTaKTa CEeTeBOro LWHypa C OCTPbIMU KpasiMu
wnn yrnammn. Bo Bpemsi nonb3oBaHus, 3anpeLlaeT-
Csl nepees3xarb MblIECOCOM Yepe3 CETEBOW LUHYP.
JlepxuTe ceTeBow LWHYP BOANM OT MCTOYHUKOB Ten-
na.

- ByaobTe 0COGEHHO BHMMAaTENbHbI MpU yOopke Ha
NIECTHUYHBIX NIOLAAKAX.

+ 3anpeLlaeTcs 3aKpbiBaTb BXOAHbIE U BbIXOAHbIE OT-
BEPCTUS YCTPOMCTBA KakMMu-nnbo npesMeTamu.
3anpewaeTcs BKAYaTb YCTPOCTBO, €CNM Kakoe-
nMB0 13 ero 0TBEPCTUIA 3a6I0KNPOBAHO.

- Cnegute 3a Tem, 4ToObl BONOCHLI, CBOOOAHO BUCA-
LMe 9N1eMEeHTbl OAEXAbl, NanbLbl AN APYrMe HYacTu
Tena He HaxoounMCb PSAOM C BCACbIBAIOLMMN OT-
BEPCTMSIMU Mblnecoca.

- 3anpelaeTcs UCnonb3oBaTb Mbinecoc ans céopa
NIErk0 BOCMIAMEHSIIOLLMXCA XUOKOCTEN, Takmx Kak
OeH3VH, pacTBOPUTENN, a TakXe 3anpeLLaeTcs nc-
nosnb30BaHMeE MblIecoca B MeCTax XpPaHeHUs Takmx
XXNOKOCTEN.

- 3anpeuwlaetcs cobupaTb C MOMOLLbIO Mbliecoca
BOAY UAN APYIUe XUAKOCTU, FOPSLLME NN ObIMSILLM-
ecsi curapeTbl, CNNYKK, ropsunii nenen.

+ Bo Bpemsi cmatbiBaHus, NpuaepXuBamnTe CeTeBOMn
LLIHYp PYKOW, HE JonyckainTe, YToObl ceTeBas BUIKA
yaapsnach 0 NOBEPXHOCTb rnona.

- PerynsipHo npoBepsiiTe CeTeBoil LUHyp, npu 06-
HapyxeHun nedekToB B YCTPOMCTBE WM CETEBOM
LUHYpe, He NCNONb3YiTe YCTPOIACTBO.

« Jna 3amMeHbl CETEBOrO LUHYpa WM PEMOHTA Mblne-
coca, 06patnuTecb B aBTOPU30BAHHbINA CEPBUCHbIN
LLeHTP.

MUCNOJIb3OBAHME NbIJIECOCA

MNepep, BKOYEHMEM MNbliecoca yoeamnTech, 4TO Hanpsi-

XeHVe B CETU COBMAAAET C HAaNPsXKEHUEM, YKa3aHHbIM

Ha kopryce nbiiecoca.

+ HaxmuTe Ha 3awenky (10) 1 oTkpoiiTe KpbILKY (8).

« MpunogHumnTe pyuky (18) 1 N3BNEKNTE KOHTENHEP
ons cbopa Mycopa 1 Mbiiv U3 Kopryca nbliecoca
(1). (Puc. 1)

« Haxmute Ha dukcatopbl (19) n mnsenekute 610K
dunbTpoB (20) n3 koHTenHepa (17). (Puc. 2)

+ HanonHute koHTelHep (17) BOAOV He NpeBbILLas oT-
MeTKMN «MAX»,

+ YcrtaHoBuTe 610k GpunsTpoB (20) B KOHTEHEP (17),
cnerka HaxmuTte Ha 610k dunbTpoB. (20) A1 NoNHON
dukcaumm ero 3awienkamm (19).

+ YcTtaHoBuUTe KOHTEHep (17) Ha MecTo B KOPMNYC Mbl-
necoca.

« 3akponTe KpbIWKY (8).
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BcraBbTe HakoHeuHMK rmbkoro wnaxra (11) B Bo3ay-
xo3abopHoe oteepcTue (9). (Puc. 3)

CoeavHuTe Teneckonuyeckyto Tpyoky (15) ¢ pyykoin
rnékoro wnaxra (13).

MopcoeamHuTe WETKY ANS nona/KoBPOBbLIX MOKPbI-
TUIA(16) nnn ogHy M3 Hacapok (25, 26, 27) k Tene-
ckonunyeckown Tpybke. Hacagkn (25, 26, 27) MOXHO
COEeAUHATb HEMOCPEACTBEHHO C PYYKON rMBKOro
wnaHra (13).

YcTaHOBMTE HEOOXOAUMYIO ASIMHY TENECKONMYECKOn
TPYOKW, 0SS 3TOrO HaXMUTE Ha KHOMKY dukcaumm
1 BbIABMHbTE TPYOKY Ha Heobxoaumyto anvHy (Puc.
4).

BbITAHUTE CETEBOI LWHYP HA HEOOXOAMMYIO ANNHY U
BCTaBbTE BUJIKY B PO3ETKY, BKJIOYMTE MbIIECOC, Ha-
Xartuem KHomkun BkoyeHns/Boiknouermns (6).

MpumeyaHne: MakcumanbHas 4/MHa CETEBOIO LUHY-
pa orpaHuy4eHa XeJsiTor MEeTKOM Ha HeM, 3anpelya-
eTCcsl BbITArnBaTh CETEBOV LUHYP AalibLue KPacHOV
METKN.

Bo Bpemsi paboTbl MOXHO M3MEHSATb MOLLHOCTb Mbl-
necoca kHornkamu (5)

L manast MOLLHOCTb;

M cpeaHas MOLLHOCTb;

H BbICOKasi MOLLHOCTb.

Jns nepexopa ¢ ybopku NonoB Ha yGOpKY KOBPOBbIX
MOKPbLITUS HAXMUTE KnaBuwy Ha weTtke (16) (Puc.
5). Korga u3 WweTkn BblABMHYTA LLETUHA, 3TO PEXUM
YUCTKW MONOB, KOrAa HEeT — AN KOBPOBbIX MOKPbI-
TURA.

Mo okoHYaHUWM YOOPKM BbIKIOYMTE MbINECOC KHOM-
KOV (6), BblHbTE BM/IKY CETEBOrO LLHYpPa U3 PO3eTKH,
HaXXMWUTE KHOMKY CMaTbiBaHNSA CETEBOro LWHypa (7),
npuaepXxuBanTe Pykol CETEBOW LUHYP BO BPEMS
cMaTbIBaHUS.

[ns yno6CcTBa XpaHeHus unn B nepepbiBax paboTbl
Bbl MOXETE YCTAHOBUTb LLETKY (16) B xenob «nap-
KOBKM» (3).

YUCTKA U ¥YXO[A 3A NbIJIECOCOM
YnaneHue mycopa v nbinm:

OTKpOWTE KPLILLKY (8) 1 BbIHETE KOHTENHEp (17).
CHumuTe 610K durnbTpoB (20), HaXaB Ha 3aLlenku
(19). (Puc. 1, 2)

Bbinerite rpsasHyto Boay U3 KoHTerHepa (17).

Yucrka 6noka punsrpoe (20) (Puc. 6,7)

®unbtpbl (20b, 20C) HEOGXOANUMO YMUCTUTL TPU, YETbI-
pe pasa B rog, mbo yalle, B 3aBUCMMOCTU OT CTENeHn
3arpsa3HeHns.

BbiHbTEe 6510k dunbTpoB (20), HAXaB Ha 3awenku
(19).

Pasbepute 6ok dpuneTpos (20), noBepHyB ¢pukca-
TOp (20d) NPOTMB HYACOBOI CTPENIKM «Opens.
Mpomoiite dunbtp (20b) 1 cetyatbii dunbTp (20C)
noA, CTpyer TENNON BoAbI.

Cobepute 610k punstpoB (20), ycTaHoBUTE DUK-
catop (20d) 1 NoBepHUTE €ro Mo 4acoBOW CTpenke
«close».
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PYCCKUM

BaxHo:

Mepepn, BKIIOY4EHMEM nMblnecoca ybeauTecb, YTO
dunbTpbl (20b, 20C) He NOBpPeXaeHb!, a 610K dusb-
TpoB (20) ycTaHOB/EH B KOHTENHEp (17).

Mpu yctaHoBke ¢dunbTpa 20b, cobniopaiTe npa-
BUIBHOCTb GMKCALMM €r0 C MOMOLLBIO NOAAEPXKN-
BaloLLIe OCu.

YucTtka punbrpa «<HEPA» (22) n npeaBaputTenbHoO-
ro Bo3aywHoro ¢unsrpa (21) (Puc. 8)

OTKpoWTE KPbILLKY (8) 1 3BNekuTe KoHTenHep (17).
BbiHbTE DUNbTPLI (21, 22) 1 0YNCTUTE KX OT MbINN.
JonyckaeTtcs npoMbiBaHve ¢unbTpoBs (21, 22) nog,
CTpyer Tennon Boapl C NOCNeAyoLen NPOCyLLKOR.
YcraHoBute dunbtpbl (21, 22), yCTaHOBUTE KOHTEN-
Hep (17), 3aKpoiiTe KpbILLKY (8).

BaxHo:

Mpu 3ameHe HEPA-dunbTpa He 3abbiBaite NCNOSb-
30BaTb PE3MHOBbLIM YNNOTHUTENb 22a.

lpumeyanune: lNponssoante 4nCTKy ¢unstpa HEPA
He pexe 04HOro, AByX pas B roj.

YucTka BbIxogaHOro punsrpa

OTKpoWTe KPbILWKY (23) 1 BblHbTE GUNLTP (24).
Mpomolite GbunbTP Noa NPOTOYHOW BOAOW U painTe
€My BbICOXHYTb, YCTAHOBUTE GUNLTP (24) 1 3aKpoii-
T€e KPbILWKY (23).

lNpumeyaHne: PuabTp HYXAAeTCs B YUCTKE Kak MU-
HUMYM pa3 B rog.

Kopnyc neinecoca

MpoTuparnTe KOpnyc Nbliecoca BAAXHOM TKaHbIO.
He ponyckalite nonagaHus XUOKOCTU BHYTPb KOp-
nyca neinecoca.

3anpeLyaeTcsa NCNonb30BaTh A5 YUCTKN MOBEPXHO-
CTM Mblfiecoca pacTBopuTeNy 1 abpasnBHbIE YNCTS-
Lume cpencTea

TexHu4Yeckne xapakTepucTuKu:

HanpsxeHve nutaHus: 220B~ 50T
MoTpebnsiemasi MOLLHOCTb: 1800 BT
MoLwHOCTb BCaCbIBaHUS: 400 BT

Mpo3payHas eMKOCTb AJ18 BOAbI EMKOCTbIO:
YpoBeHb Lwyma:

2.5n
92 nb

lMpoussoanTeb 0cTaBisSeT 3@ COOOV NPaBo U3MEHSITb
xapaktepuctuku npubopa 6e3 npenBapuTesibHoOro
YBEAOMJIEHUSI.

Cpok cnyx6bi npubopa - 5 net

JaHHoe nsaenne cooTBeTcTByeT BCEM
Tpe6yeMbiM eBPOoneriCKUM 1 POCCUIACKM

ME61 CTaHgaptam 6e30M1acHOCTY Y TUIrMEHbI.

AH-OEP NPOOAKTC 'm6X, ABCTpUst
HoiibayriopTtens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus

01.04.2010

15:06:20



LUAHCOPFbILU CY CY3rIWNEH

NMAWOATNAHY HY¥CKAY

CYPETTEME

1.

LLlaHCOpFbILITBLIH KOpMyChl

2. OnekTpomoTOpAbl cankblHAATY YLUIH aya KopLuayFbiLL
Teciktep

3. LWeTkaHbIH «napkoBKka» acTayLiachl

4. TacbiMansl yLiH TyTKa

5. KyatTbinakneH 6ackapy Tyrimeci

6. Kocy/CeHgipy Tyimeci

7. OnekTp WHYpPAbIH aBTOMaTUKasbIK XUHay TyWMeci

8. Kaknak

9. Aya KopLiayfbiL Tecik

10. KaknakrbiH inriweri

11. MaibicKak LWNaHrTbiH yLlbl

12. Mambickak LwnaHr

13. MaiibicKak LWnaHrTbiH, TyTKach!

14. Typbo-weTke

15. Teneckonanblk Tpy6ka

16. Epen/kinem xxabynapfa yLUiH LeTka

17. BbIKCbIKTbI XaHe LuaHAbl XNHAy YLLiIH KOHTEHep

18. KoHTelHepaiH TyTKachl

19. Cya3riwTep 6NOKTbIH inriekTepi

20. Cya3riwTep 6nokbl:

20a - cyarilwTep 6rnoKTbIH YCTiHr 6enimi

20b — cyariw

20c — TOpnbI Cy3riw

20d

21
22

- cya3rilwTep 6rnokTbIH BekiTkiLi
. AngbiH ana aye cyarii
. Herisri HEPA — cyariw

22a — pe3eHKe TbifbI3[aFblLL

23.
24.
25.
26.
27.

LbIFy Cy3riluTiH kaknarbl

LWbiFy kaknak

KilwkeHe LieTka

Knhas kanTaygpl Tasanay yLliH weTka
Cysinmeni cantama

CAKTAHAObIPY
©pT TyblHAAY, 3NEKTP TOFbIHA TYCY HeMece apakaT any
Kayin-KkaTepiH as3anTy YLUiH:

1834.indd

LLlaHcopfbILL >Keninik po3eTkara KoChIIbIN TypFaHAa OHbI
Kapaycbl3 kanaplpManbi3. LLlaHcoprbiwThl KonaaHGaraH
Xafaanaa Hemece OfaH KbI3MET KepCeTeTiH Kesae, OHbI
opKallaH po3eTkaaH axblpaTbiHbI3.

OnekTp TOfblHA Tycy kKayin-kaTtepiH asanTy yuiH
LIAHCOPFBIWTBLI XaigaH TbhiC KonaaHbaHbi3. OHbIH
XKYMbIC Ke3iHOe binfan Hemece [AblMKbIn  6eTTe
TypMayblH KagaranaHbl3.

Bananapfa  WaHCOPFbIWTHI  OWbIHWbIK  peTiHAe
oiiHayra pykcaT 6epmeHi3. Erep xyMmbIc icTen TypfaH
LIAHCOPFLILITBIH kacbiHAa 6abanap Hemece kabinetTepi
wekTeyni agamaap 6onca, epekile Hasap ayaapbiHpI3.
>Keninik kabenbai yHeMi Tekcepin TypbIHbI3; KypbiFblAa
HeMece xeninik kabenbae akaynblk TankaH xarganaa
LIaHCOPFBILWTHI KonaaHyFa 6onmanapl.

>Keninik kabenbai aybICTbIPY YLUIH HEMECE KYPbINFbIHbI
XeHAey YLWiH pykcaT GepinreH cepBMC opTanbifbiHa
XKYTiHIHI3.

Ocbl KypbINFbIHBI TEK TYPMbICTBIK MakcaTTapfa eHe
KonaaHy XeHiHaeri Hyckayrblkka CaviKec KOnaaHbIHbI3.
Xeninik kabenbdi TacbiManpgay cabbl  peTiHae

10

nanpanaH6aHpl3, erep xeninik kabenb ecik apkbinbl 8Tin
Xatca, ecikTi XannaHpl3; kabenbAiH eTkip OypbilTapra
Hemece >akTapfa TuUMeyiH kagaranaHbid. KonpaHny
KesiHae WaHCopFbILLNeH xeninik kabenbai 6acein eTyre
6Gonmanabl — Ci3 OHbl 3aKbIMAAybIHbI3 MyMKiH. XKeninik
kabenb/i Xblny kesgepiHeH anbiC yCTaHbI3.

AcnanTtbl OHblH allacbiH Xeninik kabenbaeH ycTan
TYpbIN po3eTkagaH LbiFapy apKbinbl eLipyre TblbiM
canblHaabl. KypbinfFblHbl XeniaeH axblpaTkaH xaraanaa
Xeninik alagaH ycray Kaxer.

Xeninik awaHbl He  LWAaHCOPFbILWTHI
yCTamaHbI3.

KypbInfFbiHbIH, Kipy X8He LbIFy TeCiKTepiH kaHdan aa
6ip 3aTTapmeH xabyra Gonmainapl. Erep TecikTepai
6ipi xabblk 6onca KypbinfbiHbl KocyFa 6onmarigbl. Kipy
Cya3riciHae LaH-To3aHHbIH, XXYHHIH, LawTapablH XeHe
ayaHbl KanbiNTbl COPY YLWiH Keaepri KenTipyi MyMKiH
6acka 4a KOKCbIKTapAblH XXUHaNMayblH kagaranaHbi3.
WawrTapablH, 6oc  iniHin  TypraH  3aTTapablH,
GapmakTapablH keHe [JeHeHiH 6acka MyluenepiHiH
LIAHCOPFBILWTBIH COPY TECIriHiH XaHblHAa GonmaybiH
KaJaranaHbl3.

LLlaHcopfbIWThl  anabiMeH  Kocy/ewipy —6aTbipMachl
apkbinbl  OLWIPiHI3, TEeK codaH KeWiH faHa XenigeH
aXblpaTbiHbI3.

Bacnangak anaHgapblH Tasanay kesiHae acipece cak
OOnbIHBI3.

LLlaHCOpFbILWTLI TE3 XaHaTblH CYMbIKTbIKTapabl XuUHay
YLUiH, COHbIMEH kaTap OHAal CyWbIKTbIKTapAbl cakray
opblHAApbIHAA KonaaHyFa ThiibIM canbiHagbl.
LLlaHCOpPFbIWTLIH  KOMEriMeH >aHbin XaTkaH aHe
TYTIHAEN XaTkaH WbiNbiMAapabl, KykipTTepai Hemece
ObIKChIN XaTkaH Kynaepai XuHayFa TbiibiM canbiHagbl.
LLlaHabl XuHayFa apHanfaH Kanwblk Hemec Kipy cyarici
opHaTbIfIMaraH LUAaHCOPFbILLITLI KonaaH6aHb!3.

CbiMabl opay kesiHae eninik kabenbai konveH ycran
TYPbIHbI3 X8He Xeninik alaHblH efeHre COofblflyblHa
Xon GepmeHis.

cy KomnmeH

H¥CKAYNbIKTbI KOJN XXETEPIK XXEPOE CAKTAHbI3

LUAHCOPFbILWTbI MANOANAHY

Kocy angbiHOa TeKcepiHia,

QNIEKTP  TOKTbIH KepHeyi

LLIAHCOPFBILLITLIH KOPNYyCTaFbl Xas3blfifaH KepHeyiHe cankec
KeneadikeHiHe.

Inriwekke(10) 6acbiHbI3 XaHe KaknakTbl(8)aLlblHbI3.
TyTkaHbl (18) ol KeTepiHi3, coaaH KewiH ObIKCbIKTbI
XKHe LaHAb! XXWHaY YLLIH KOHTeHEPAi LWaHCOPFbILTHIH
KopnycblHaH (1) WweiFapbin anbiHei3. (Cypet 1)
BekiTkilTepre(19) 6acbiHbI3 xaHe KoHTelHepaeH(17)
cyariwTep 6nokTbI(20) weirapbin anbiHei3. (CypeT 2)

KoHTelHeppi (17) cymeH TonThipbiHbI3  «MAX»
HYKTeaeH acnan.
Cyazriwwtep  6mokTbI(20)  KOHTEWHepaiH(17) iwiHe

OopHaTbIHbI3, cy3riluTep Grnokka(17) xai 6ackin  OHbIH
inriwektepmeH(19) Tonblk 6epKiTyHe AENiH.
KoHTewHepai(17) waHcopFbILLThIH KOPNYyCbIHAAFb! Opbl-
Ha OpHaTbIHbI3.

KaknakTbl(8) xabblHbI3.

Maribickak LWnaHrTbiH YLbiH (11) aya KopLuayFbiLl TECIK-
ke(9) kiprisiHis. (Cyper 3)

Teneckonanblk TpybkaHbl (15) Mambickak LIMaHITbIH,
TyTKacbiMeH (13)xanfaHpi3.
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* EpeH/kinem >xabynapfa ylWiH weTkaHbl(16) Hemece
cantamanapaaH GipeyiH (25, 26, 27) Teneckonanbik
Tpybkara »anfaHbi3. CanTtamanapgbl (25, 26, 27)
MarbICKaK  LUNaHrTblH  TyTkacbiMeH  (13)Tikenen
Xanfayra 6onaabl.

» Teneckonanblk  TpybKaHblH ~ KepeK  Y3blHObIFbIH
OpHaTbIHbI3, con yuiH BGepkiTy TyiimeciHe 6acbiHbi3
XaHe TpybkaHbl kepek y3blHAbIKKA LblFapblHbl3 (CypeT
4).

* OnekTp LWHYpAbl Kepek Y3blHAbIKKA  LUblFapbliHbI3
XoHe aWibIpFblHbl PO3ETKafa ThbifbIHbI3, LIAHCOPFLILTHI
KocbIHbI3, Kocy/CeHpipy TyiimMeHi (6) 6acbin.

Eckepmy: Onekmp wHypdbiH eH 6apbiHwa y3biHObIfbl
capbl HYKMeMeH KepCeminzeH, Kbi3blil HykmedeH apbl
anekmp wHypObl Whirapyra 6omadios!.

¢ Xymbic icTen TypfaH KesiHOe LUAHCOPFbILLTbIH
KyaTTblbIFbIH TyiiMenepmeH (5)earepTyre 6onaaebl.

- L «kiwkeHe KyaTTbINbIK;

- M oprawa KyaTTbinblk;

- H xarapfbl KyaTTbInbIK.

+ EpenaepxuHacTbipyaaHkinemxxabynaabxuHacTbipyFa
eTy yLWiH weTtkaaarbl Tyimere (16) 6acbiHbi3(Puc. 5).
LleTkapaH KbinwblK WbIFbIN TypraHga, 6yn egeH Ta-
3anay TepTibi, KblnLWwbIN ok Bornca — kinem xabynap
TopTIbI.

¢ JKuHacTbipyabl  GiTKEHHEH  KeWiH  LaHCOPFbILTHI
TyMeMeH (6) ceHAipiHi3, po3eTkadaH aneKTp LWHYpAbIH
alibIPFbICIH LWbIFapbIN anbiHbi3, ANEKTP LUHYPAbI XuHay
TyMeHi(7) 6acbiHbi3, 3MeKTp LUHYpAbl KOMblHbI3GEH
X8l ycTaHbI3 XuHay 60nbin xaTkaH keaae.

« Cakray bIHFalnbl yLiH HEMece XyMbiC Yy3inictepae
Cisre wetkaHbl (16) «napkoBka» (3) acTaylwara
opHaTyblIHpblI3fa 6onaabl.

LUAHCOPTbIH TA3ANAYbI XXOHE KYTYI

BbIKCbIKTapAbl XaHe WaHAbl KeTipy:

« KaknakTbl(8) alwblHbI3 XXaHe KoHTeHepAi(17) WwhiFapbin
anbiHbI3.

» CyasriwTtep 6nokTbI(20) WweLwini3s, inriwektepre(19) 6a-
cbin. (Cypet 1,2)

* KoHTeliHepaeH(17) Kip cyabl TeriHis.

CyasriwTep 6nokTbl Tazanay (20) (Cyper 6, 7)

CyariwTepai (20b, 20c) xbinbiHa yLU, TOPT PeT Tasanay ke-

pek, Hemece ofaH Xwipek, Kipney aapexeciHe kapain.

« CyariwTtep 6nokTbI(20) WhiFapbin anbiHbI3, inriLiektep-
re(19) 6acbin.

+ Cyasriwtep 6nokThl(20) GeniwekTeHi3, GekiTkiwTi(20d)
cafaTTbIK TiniHe «open» Kapcbl kapai bypan.

* CyariwTi (20b) cyMeH XybIHbI3 XaHe TOpnbl CY3riTi
(20c) xbInNbl CyMEH XybIHbI3.

« CyariwTtep 6nokTbI(20) KypacTbipbIHbI3, GekiTkiwTi(20d)
caratTblK TiniHe «close» kapan 6ypan.

KaxeT:

« LWaHcopfbiwThl Kocy angbiHaa TeKCepiHi3,
cy3rilwTep(20b, 20c) Gy3binMaraHbiHa, cy3riluTep 6no-
Kbl(20) koHTenHepaiH(17) iwiHae opaHaTbinFaHbIHa.

* 20b cyasriciH opHaTkaH ke3ae ycTan TypaTbiH 6inikTiH
KeMeriMeH OHbIH AypbIC BekiTinyiH cakTaHpl3.

1834.indd 11

KASAK

«HEPA» (22) cy3riwTi xaHe anabiHa aya cy3riwTi(21)

Tasanay (Cypert 8)

* KaknakTbl(8) awwblHbI3 XaHe KoHTerHepAi(17) WwhiFapbin
anbiHbI3.

e Cysriwtepai (21, 22) wbifapblHpI3 XoHe onapAapl
LwaHHaH TaszanaHbl3. CyariwTepai (21, 22) xbinbl CymeH
XyyFa 6onafbl cofaH KewiH KenTipymeH.

e Cysriwtepai(21, 22) opHaTbiHbI3,  KOHTEnHepai
(17)opHaTbiHbI3, KaKNaKTbl(8) xxabbiHbI3.

MaHbI3abl:

* HEPA-cy3riHi aybICTbipfaH Ke3ge 22a peseHke

TbIfbI3JarbllUbIH I'IaI7I,Cl,aﬂaHy,E|bl YMbITNAHbI3.

Eckepmy: HEPA cy3eiwmi xbinbiHa 6ip, eki pemmeH
cupek emec masarnay Kepex.

LWbiFy cy3riwTi Tazanay

* KaknakTbl(23) albiHbI3 xaHe cy3riTi(24) LbiFapbin
anblHpI3.

¢ AFblH CyMeH Cy3riLTi XYYHbI3 OHbl KeNTipiHi3, Cy3riTi
(24) opHaTbIHbI3 XaHe KaknakTbl (23) kabblHbI3.
Eckepmy: Cysziwmi XbinbiHa 6ip pem eH kemi ma3a-
nay Kepex.

LLaHcOpFLIWTLIH KOpNyChI

* LLaHcopfbllL KOPNYCbIH Cyrbl MaTameH CYPTiHi3.

* LLaHcopfbll KOPMYCTbIH ilWiHE CYMbIKTLIKTAP TUIObIH
XnbepmeHis.

 LLaHcopfbllWThIH YCTiH Ta3anay yLUiH epiTkiluTepai XKeHe
abpasuBTik Kypangapabl kongaHyra pykcaT eTinmenai.

TexHuKanbIK cunatramanap:

KyaT any kepHeyi: 220B~50Ty
MapanaHy KyaTTbinbIk: 1800 Bt
Copy KyaTTbinblfbl: 400 Bt

25n
92 dB

Mengaip cybiMAbINbIK Cy YLWIH CUbIMABINBIKNEH:
YpoBeHb Lyma:

OHOipywi andbiH ana xabapnamacmaH acrnianmaiH
cunammamanapblH e32epmyae KyKbirbl.

Kypandbiy Kbiamem emy mep3iMmi - 5 xbin

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIri

lapaHTusNbIK xaffaaarbl kapanbin xatkaH Gernwekrep
avnepaeH Tek catbin anbiHFaH agamra FaHa 6epinegi. Ocbl
rapaHTUsanbIK MiHAETTINIrHAEr WwarbiMaarnfFaH xarganaa
TernereH Yek Hemece KBUTAHUMSICBIH KOPCETYi KaxeT.

q3

Bbyn mayap EMC — xardalinapra calikec Ke-
nedi Heeizei Mindemmemenep 89/336/EEC
LHepekmueaHbiH epexenepiHe eHaizineeH
Temenei Epexenepdin Pemmenyi (73/23
EEC)
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ASPIRATOR

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SECURITA-
TE

CITITI CU ATENTIE TOATE INSTRUCTIUNILE
INAINTE DE A UTILIZAACEST ASPIRATOR

AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul incendiului, socului electric

sau traumarii:

1. Nu lasati aspiratorul fara supraveghere cind
este conectat la priza. Scoateti intotdeauna
fisa elctrica de la priza cind nu utilizati aspira-
torul sau inainte de intretinere.

. Pentru a evita riscuri de soc electric nu fo flositi
aspiratorul la exterior.

. Nu lasati copii sa se joace cu aspirator. Este
necesara supravegherea atenta cind aparatul
este utilizat linga copii sau invalizi.

. Verificati in mod regulat cordonul electric. Daca
acesta este deteriorat, nu utilizati aparatul.

. Pentru inlocuirea cordonului sau reparatia
aparatului contactati centrul service autorizat.

. Utilizati acest aparat numai in scopuri casnice
si in conformitate cu instructiuni de utilizare.

. Nu folositi cablul electric pentru transportare,
nu inchideti usa daca cablul trece prin golul de
usa si evitati contactarea cablului cu obiecte
ascutite sau colturi. In timpul utilizarii se inter-
zice sa treceti cu aspirator pe cablul electric
— puteti sa-l deteriorati. Tineti cablul departe
de surse de caldura.

. Nu scoateti aparatul din priza tragind de cor-

don electric. Pentru a scoate din priza apucati

de fisa electrica.

Nu atingeti de fisa sau de aparat cu minile

umede.

10.Nu inchideti orificiile de intrare/iesire cu orice

obiecte. Se interzice pornirea aparatului daca

sint blocate orificiile lui. Aveti grija sa nu se
acumuleze pe filtre praf, puf, par etc ce pot in-
greuna aspiratia normala.

Fiti atenti sa nu fie aproape de orificiul de aspi-

rare parul, elemente de haine, degete sau alte

parti ale corpului.

12.Opriti aspiratorul cu butonul pornire/oprire

inainte de a deconecta de la priza.

13.Fiti foarte atenti cind utilizati aparatul pe po-

dest.

14.Se interzice utilizarea aparatului pentru colec-

tarea substantelor usor inflamabile, ca benzi-

9.

1.
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na, dizolvanti, si nu utilizati aparatul in locuri
de pastrare acestor substante.

15.Se interzice colectarea cu aspirator a tigarilor
aprinse, chibriturilor, jarului.

16.Nu folositi aspiratorul daca filtrul sau sucul de
praf nu sint instalate.

17.Cind bobinati cordonul electric tineti-I in mini
si nu permiteti fisa electrica sa se loveasca de
podea.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI INTR-UN
LOC ACCESIBIL

MASURI DE SIGURANTA

Daca in timpul functionarii a scazut brusc
capacitatea de aspirare, deconectati imediat
aspiratorul si controlati tubul telescopic sau
furtunul elastic daca sint astupate. Opriti as-
piratorul, deconectati-l de la retea, inlaturati
problema dupa ce puteti continua curatenia.

* Nu utilizati aspiratorul in apropiere de obiecte
infierbintate, linga scrumiere, in locuri de pas-
trare a substantelor usor inflamabile.

* Introduceti fisa electrica in priza numai cu mi-
nile uscate.

* Inainte de curatenie, stringeti de pe podea
obiecte ascutite ce pot sa deterioreze filtrele.

* Nu trageti de cablul electric cind deconectati
aparatul de la retea, trageti de fisa.

ASAMBLAREA ASPIRATORULUI

Intotdeauna deconectati aparatul si scoateti-l
din priza cind inlocuiti perii, duze si inainte de
intretinere.

1. Conectarea si deconectarea furtunui elas-
tic

Introduceti virful furtunului la orificiul de aspirare
situat pe capacul superior al corpului aspiratoru-
lui. Introduceti furtunul pina ce auziti sunetul ca-
racteristic, care semnifica fixarea corecta. Pentru
a deconecta: apasati pe butonul de fixare si deco-
nectati furtunul.

2. Conectarea tubului si periilor

a. Conectati tubul telescopic cu minerul furtunului
elastic.

b. Alegeti duza-perie necesara si conectati cu tu-
bul telescopic.

Utilizarea duzelor
Duza universala pentru fante se afla in sectiu-
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ROMANA

nea in spatele corpului aspiratorului. Ea func-
tioneaza in doua pozitii:

1. Pentru curatirea radiatorilor, fantelor, colturilor
si locului intre perne divanului.

Pentru curatirea mobilei, perdelelor, cartilor,
stelajelor, pentru indepartarea prafului de pe
frunzele plantelor de camera.

2.

Perie pentru podea/covoare

Fixati comutatorul situat pe perie in pozitia ne-
cesara (in dependenta de tipul suprafetei ce se
curata).

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Inainte de pornire scoateti cordonul electric la
o lungime necesara si conectati fisa electrica
la priza. Indicatorul galben pe cordonul elec-
tric arata lungimea maxima a cordonului.Nu
scoateti mai mult cordonul dupa ce a aparut
indicatorul rosu.

1. Pentru a porni aspiratorul, apasati butonul de
pornire/oprire.

In timpul functionarii puteti regla puterea aspi-
ratorului cu ajutorul regulatorului.

Pentru bobinarea cordonului electric, apasati
butonul de bobinare; retineti cordonul in mini
cind acesta se bobineaza pentru a evita dete-
riorari.

2.

INTRETINERE

Inlocuirea colectorului de praf

« Porniti aspiratorului numai daca ati instalat ful-

trul.

« Daca nu ati insatalat colectorul de praf sau
daca l-ati instalal incorect capacul nu se va
inchide.

. Opriti aspiratorul, deconectati de la retea.

. Apasati butonul de fixare si deschideti capa-
cul. Scoateti colectorul de praf din suport.

. Schimbati colectorul de hirtie. Daca utilizati co-

lectorul de tip textil, curatiti-l si folositi din nou.

Indicatorul nivelului de praf indica necesitatea

curatirii colectorului.

Inchideti capacul.

N =

4.

Curatirea filtrului de intrare

» Curatiti filtrul de cel putin 2 ori pe an (sau mai
des daca este necesitatea).

« Filtrul de intrare este prevazut pentru a proteja
motorul. Porniti aspiratorul numai cu acest fil-
tru instalat.

1834.indd 13
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Opriti aspiratorul, deconectati de la retea.
Extrageti colectorul de praf.

Demontati filtru de intrare.

Spalati filtrul in apa dupa ce uscati-I bine.

Nu spalati filtrul in masina de spalat vase.

Nu folositi uscator de par pentru a usca filtrul.
Montati filtrul inapoi, instalati colectorul de
praf, inchideti capacul.

cReNa

o

Inlocuirea filtrului de iesire

1. Deschideti capacul filtrului de evacuare.
2. Scoateti filtrul si inlocuiti-I.

3. Inchideti capacul.

Corpul aspiratorului

Spalati corpul aspiratorului cu cirpa umeda.
Evitati patrunderea apei in interiorul aparatu-
lui.

Nu folositi pentru curatirea corpului dizolvanti
sau agenti de curatire abrazivi.

DATE TEHNICE

Alimentare: 220 V ~ 50 Hz
Puterea maxima: 1800 W
Puterea de aspirare: 400 W
Capacitate colector de praf: 2.5 |

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica
datele tehnice fara instiintare anticipata.

Durata de functionare a aparatului - nu mai
putin de 5 ani

Producatorul ii rezerveaza dreptul de a schimba
caracteristicile aparatelor féra anuntare prealabila.

Termenul de exploatare a aparatului — 5 ani.

Garantie

in legatura cu oferirea garantiei pentru produsul
dat, rugam sa Va adresati la distribuitorul regional
sau la compania, unde a fost procurat produsul
dat. Serviciul de garantie se realizeaza cu condi-
tia prezentarii bonului de platd sau a oricarui alt
document financiar, care confirma cumpararea
produsului dat.

q3

Acest produs corespunde cerintelor
EMC, intocmite in conformitate cu Di-
rectiva 89/336/EEC i Directiva cu pri-
vire la electrosecuritate/joasa tensiune
(73/23 EEC).
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VYSAVAC S VODNIM FILTREM
Navod k pouziti.

Popis:
Télo vysavace
Nasavaci otvory pro chlazeni elektromotoru
Drzak hubice
Drzadlo na prenasSeni pfistroje
Tlacitko regulace vykonu sani
Tlacitko zapnuti/vypnuti
Tlacitko automatického navijeni privodniho
kabelu
8. Kryt
9. Saci otvor
10. Zapadky krytu
11. Koncovka hubice
12. Hadice
13. Rukojet’ hadice
14. Turbo kartacek
15. Teleskopicka trubice
16. Hubice na podlahu/koberce
17. Sbérny kontejner necistot a prachu
18. Drzadlo kontejneru
19. Zapadky filtracniho systému
20. Blok filtrt
20a -horni ¢ast bloku filtrd
20b filtr
20c -sitkovy filtr
20d - zapadka bloku filtr(i
21. Vstupni vzduchovy filtr
22. Hlavni, HEPA filtr
22a - gumoveé tésnéni
28. Viko vystupniho filtru
24. Vystupni filtr
25. Maly kartac
26. Kartac na ¢isténi calounéného nabytku
27. Stérbinova hubice

NookrwN -~

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Pri pouziti spotrebicu je tfeba vzdy dodrZovat bez-

pecnostni opatfeni v€etné nasledujicich:

PRED POUZITIM VYSAVACE POZORNE SI

PRECTETE NAVOD K POUZITi

Pro sniZeni rizika vzniceni, Urazu elektrickym prou-

dem nebo poranéni:

+ PouZivejte vysavac pouze v domacnosti dle
navodu k pouZiti.

+ Pred zapnutim vysavace presvédcete se, zda
napéti sité odpovida napéti, vyznatenému na
krytu vysavace.

+ Vysavac neni hrackou pro déti, je tfeba
zvlastni opatrnosti, pouzivate-li se vysavac¢
v blizkosti déti i osob s omezenymi schop-
nostmi.

+ Nenechavejte zapojeny do zasuvky vysavac
bez dohledu. VZzdy vypnéte vysavac¢ a odpojte

sit’ovou vidlici ze zasuvky pred €isténim Ci
nepouZivate-li pfistro;j.

Zakaz odpojeni sit’ové vidlice ze zasuvky za
sit’ovy kabel. P¥i odpojeni pfistroje od sité je
tfeba uchopit a popotahnout sit’ovou vidlici.

+ Pro sniZeni rizika Urazu elektrickym proudem
nepouZivejte vysavac venku ¢i na mokrém
povrchu.

Nedotykejte se sit’ové vidlice Ci téla vysavate
mokryma rukama.

NepouZivejte sit’ovy kabel k prenaseni
vysavace, nezavirejte dvere, prochazi-li se
sit’ovy kabel dvernim otvorem, a vyvaru-

jte se kontaktu sit’ového kabelu s ostrymi
okraji nebo rohy. BEhem poufZiti neprejizdéjte
vysavacem pres sit’ovy kabel. Vyvarujte se
kontaktu sit’ového kabelu se tepelnymi zdroji.

+ Je tfeba opatrnosti pfi uklizeni schod(.
Zéakaz blokovani vstupnich a vystupnich otvort
pristroje cizimi pfedmé&ty. Zakaz zapnuti
pristroje, je-li n€jaky otvor zablokovan.

- Dbejte na to, aby vlasy, volné okraje odévu,
prsty a jiné ¢asti téla nebyly blizko sacich
otvoru vysavace.

NepouZivejte vysavac k vysavani horlavych
tekutin, napf¥. benzinu, rozpoustédel, a
nepouZivejte ho v mistech jejich skladovani.

+  NepouZivejte vysavac k vysavani vody &i jinych
tekutin, hoficich &i doutnajicich cigaret, sirek,
horkého popelu.

P¥i navijeni kabelu pridrZujte sit’ovy kabel
rukou, aby se sit’ova vidlice netloukla o pod-
lahu.

+  Pravidelné kontrolujte sit’ovy kabel, pfi
zjisténi poSkozeni pristroje Ci kabelu pfistroj
nepouZzivejte.

Pro vyménu sit’ového kabelu &i pro opravu
vysavace obrat’'te na servisni stfedisko.

Poutziti vysavace

Pred zapnutim pfistroje se ujistéte, Ze napéti v siti

odpowda napéti, uvedeném na Stitku vysavace.
Stisknéte zapadku (10) a otevrete kryt (8).

+ Nadzvednéte drzadlo a vyjméte sbérny konte-
jner necistot a prachu ven. (obr.1)

+ Stisknéte zapadky (19) a vyjméte blok filtr(
(20) z kontejneru. (obr.2)

+ Napliite kontejner (17) vodou maximalné do
vySe znaCky MAX.

+  Umistéte blok filtrl (20) do kontejneru (17)
a lehce zatla&te dolu, aby se zcela zajistil v
zapadkach.

+  Umistéte kontejner (17) zpé&t do vysavace

«  Zavrete kryt (8).

+ Zasunte koncovku hadice (11) do saciho
otvoru (9). (obr.3)

14
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Spoijte teleskopickou trubici (15) s rukojeti
hadice (13)

Spojte hubici na podlahy/koberce (16), nebo
jiny nastavec (25,26,27), s teleskopickou tru-
bici. Nastavce (25,26,27) Ize pripojit pfimo k
rukojeti hadice (13).

Potfebnou délku teleskopické trubice nastavte
vysunutim po stlaceni zajiSt'ovaciho tlacitka.
(obr.4)

Vytahnéte privodni Siitiru a zapojte ji do zasu-
vKky, pristroj zapnéte stiskem tlacitka zapnuti/
vypnuti (6).

Poznamka: maximalni délka privodni Sricry
je vyznacena Zlutou znackou, je zakdzano
vytahovat privodni &ridiru déle neZ k Cervené
znacce.

B&hem vysavani Ize regulovat saci vykon
tlagitky (5)

L — maly vykon

M- stfedni vykon

H- velky vykon

Pri zméné typu plochy z hladké na koberce
stlacte klapku na hubici (16) (obr.5). ReZim
pro hladké podlahové krytiny je pfi vysunutych
Stétinach, opacné je pro koberce.

Po skon&eni vysavani vypnéte pfistroj
tlagitkem (6), odpojte ptivodni §iiliru ze zasu-
vky, stisknéte tlaCitko navijeni pfivodni §iitry
(7) a pfi navijeni lehce $iiliru pfidrZujte rukou.
Pro usnadnéni skladovani nebo pfi preruseni
vysavani mizZete zasunout hubici (16) do
drzaku hubice (3)

Cisténi a péée o pfistroj
Odstranéni necistot a prachu:

Otevrete kryt (8) a vyndejte kontejner (17)
Vyndejte blok filtrd (20) (obr.1,2)
Stisknéte zapadky (19) a rozeberte blok
filtra (20) tak, Ze otocite zapadku (20d)
proti sméru hodinovych rugi¢ek ,open*®
Proplachnéte filtr (20b) a sit'kovy filtr (20c)
pod tekouci teplou vodou. (obr.6, 7)

Slozte blok filtr( (20), umistéte zapadku
(20d) zpét a otocte s ni ve sméru hodinovych
rucicek ,close”

Dulezité:

Pred zapnutim pfistroje se ujistéte, Ze filtry
(20b,20c) nejsou poskozeny, a blok filtr( (20)
je umistén v kontejneru (17).

Pomoci filtru 20b, dodrZujte spravnou fixaci
pomoci pridavné napravy.
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Cisténi filtru HEPA (22) a vstupniho vzduchového

filtru (21)

Oteviete kryt (8) a vyjméte kontejner (17).

+ Vyndejte filtry (21,22) a odistéte je od prachu.
Je moZné i filtry (21,22) proplachnout prou-
dem teplé vody a po té je ususit.

Umistéte filtry (21,22) a kontejner (17) zpét,
zavrete kryt (8)

Je dulezité:

+ KdyZ nahrazujete HEPA-filtr nezapomen’te
pouZzit gumoveé tésnéni 22a.
Poznamka: Cistéte filtr HEPA 1-2x rocné.

Cisténi vystupniho filtru

+  Otevrete viko vystupniho filtru (23) a vyjméte
filtr (24)

+ Proplachnéte filtr pod tekouci vodou a nechte
ho uschnout. Pak umistéte filtr (24) zpét a
zavrete viko.

Poznamka: je nutné filtr Cistit nejméné jednou
ro¢né.

Vnéjsi :

+ Otirejte povrch vysavace lehce navihEenym
hadfikem.

+ Zamezte, aby se dovnitf pristroje dostala
voda.

+ Je zakazano pouzivat na €i$téni povrchu
vysavace rozpoustédla a abrazivni Cistici
prostredky.

Technické parametry:

Sit'ové napajeni: 220V ~50Hz
Prikon: 1800 W

Saci vykon: 400 W

Objem vody: 2,5L
Hluénost: 92 dB

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charakteris-

tiky pristroj bez predbéZného oznameni.
Zivotnost pFistroje - 5 let

Zaruka

Podrobné zarucni podminky poskytne prodejce
pristroje. P¥i uplatfiovani naroki b&hem zaruéni
InGty je tfeba predlozit doklad o zakoupeni vyrob-
ku.

q3

Tento vyrobek odpovida poZadavkim
na elektromagnetickou kompatibilitu,
stanovenym direktivou 89/336/EEC a
predpisem 73/23/EEC Evropské komi-
se 0 nizkonapét'ovych pristrojich.
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YKPAIHbCKUHA

nMnococ 3 BOAAHUM OUILTPOM

IHCTPYKLIS 3 EKCIUJTYATALYT

onuc
1. Kopnyc nunococa
2. [oBiTpo3abipHi OTBOPY AN OXONOOXKEHHSI €1EKTPO-

MoTopa
2Kono6 "napkyBaHHSA" LLITKM

Pyuka ans nepeHeceHHs

KHOMKM kepyBaHHS NOTYXHICTIO

KHonka BMmukaHHs1/BuMukaHHs

KHoMka aBTOMATUYHOTrO 3MOTYBaHHS MEPEXHOro
LWHypa

Kpuiuka

MosiTpo3abipHui1 oTBIp

3acyBka KpULLKK

HakoHEeYHMK rHy4Koro LunaHra

THY4KWIA WnaHr

Pyuka rHy4Kkoro LunaHra

Typ6o-LjiTka

TeneckoniyHa Tpy6ka

LLliTka Ans nignorn/KunmMoBmnx NoKpUTbL
KoHTeiHep pns 36opy CMiTTS i nuay
Pyuka koHTenHepa

3acysku 610Ky PinsTpiB

20. Bnok ¢inbTpis:

20a - BepxHsl YacTuHa 610Ky GinbTpiB

20b - dinbTp

203 - citTyactuii pinbTp

20d - dikcatop 6noky dinbTpis

21. TMonepepHin NOBITPAHWI dINbTP

22. OcHoBHuin HEPA-dinbTp

22a — ryMoBuiA yLinbHIOBaY

23. Kpwuwka BuxigHoro dinsbtpa

24. BuxigHuii dinbtp

25. Mana witka

26. LLiTka ong yniieHHs mebnesoi 0661BKM
27. LWinvHHa Hacapka

Noo ko

3AXO0OU BE3MNEKU

Mpu BUKOpUCTaHHI NOBYTOBMX enekTponpunagis chnig 3a-

BXAW OOTPUMYBaTUCS 3ax0AiB 6e3neku, BKIYaym Ha-

CTYMHi:

YBAXXHO NPOYUTAWUTE BCI IHCTPYKLIIT 3 EKCIJTYA-

TALYT NEPEA BUKOPUCTAHHSIM MUJTIOCOCA

NS 3HWXEHHS PU3MKY BUHUKHEHHSI MOXeXi, nopasku

e/IeKTPUYHIUM CTPYMOM ab0 OAepXKaHHs TPaBM:

« BukopucToByiTe NUNOCOC TiNbkM B NOOYTOBUX LLNSX i
BiZNOBIQHO [0 IHCTPYKLi 3 ekcnnyaTaii.

« lMepepn BKIOYEHHSIM MUIOCOCA MEPeKoHanTecs, Lo
Hanpyra B Mepexi 36iraeTbCsi 3 Hanpyrotw, 3asHaye-
HOIO Ha KOpNyci nunococa.

+ He posBonsiite OiTAM BMKOPWCTOBYBATU MUIOCOC SIK
irpaLuky, ocobnvBy yBary nposiBnaiTe npu BUKOPUC-
TaHHi Npunagy nopy i3 aitbMu abo ocobamu 3 obme-
XEHUMU MOXIIMBOCTSIMU.

+ He 3anuwaiite nunococ 6e3 Aornsay, Konu BiH BKIIO-
YEHU Y MEepexHy po3eTKy. 3aBxau BUKMOYaniTe nu-
NOCOC i BUMaTE MEPEXHY BUJIKY 3 PO3ETKN, KONN He
KOPUCTYETECS HUM ab0 nepen, YNLLEHHSM.

- 3abopOoHSIETLCA BiAKOYATI NPUCTPIN B, Mepexi BUCMU-

16

KyBaHHSIM MePEXHOI BUITKM 3 PO3ETKM 32 MEPEXHUM LLIHYP.
Mpw BioKOYEHHI NPUCTPOLO Big, Mepexi BapTo TpuMarmcst
32 MEPEXHY BUNKY.

+ Ans 3HUXEHHS PU3MKY yaapy enekTpuiHUM CTPYMOM,
He BUKOPWUCTOBYITE MMN0COC NO3a NpUMiLLeHHs MK abo
Ha MOKPUWX NOBEPXHSIX.

+ He 6epiTbcsa 3a MepexHy BuKy abo 3a Kopryc nNuioco-
ca MOKPUMU pyKamu.

+ He BUKOPUCTOBYITE MEPEXHWIA LLHYP AK PYYKY ONS

nepeHeceHHs, He 3aKpvBaiTe ABepi, AKLLO Mepex-

HUWI LLUHYP NPOXOAUTL Yepes ABEPHUI NPOPI3, a TakoX

YHUKaTe KOHTaKTy MEPEXHOrO LWHYpa 3 rOCTPUMM

Kpasmu abo kytamu. Mig 4ac KOPUCTYBaHHS, 3a-

6OpPOHAETHLCS NepeixaxaTn NMNOCoOCoM Yyepes

MEPEXHUN WHYP. TpumMante MEPEXHUN LWHYP

yhanuHi Bia axepen tenna.

Byabte 0co61MBO yBaxHi Npy npubupaHHi Ha CXomo0-

BUX NnoLiagKax.

- 3ab0pOoHAETLCS 3aKpMBaTU BXiOHI 1 BUXiOHI OTBOPU
npucTpolo akuMn-Hebyab npegmetamn. 3abOpPOHS-
€TbCS BKIIOYATU MPUCTPIN, SKLLO SKUN-HeByap i3 oro
0TBOpIB 3a6/10KOBAHWIA.

+ CrexTe 3a TUM, LLOG BOOCK, ENIEMEHTU OASTY, LLO BilbHO
BUCATb, NasibLy 260 iHLLi YaCTUHW Tina He 3HaxoaWAMCS Mo-
PYyH i3 YCMOKTYBaIbHUMM OTBOPaMK NUIOCOCA.

+  3abOPOHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATU MUNOCOC 15 360py ner-
KO3aMMUCTUX PiAVIH, TakuX ik GEH3VH, PO34YNHHMIKM, & TaKOX
3a60POHSETLCH BUKOPUCTAHHS MUiococa B MicLsix 36epi-
FaHHS1 TaKWX PiOVH.

+ 3abopoHsieTbCs 36MpaTy 3a AONOMOrol0 NIococa BoAy
260 iHLWi piavHK, cUrapeTy, CIPHUKK, LLIO ropsiTe abo AnM-
NATBCS, rapsymi Nonin.

+ [Mig 4yac 3MOTYBaHHS, NPUTPUMYITE MEPEXHWUIA LLHYP PYy-
KOl0, He fonyckaiiTe, LWo6 MepexHa Bunka Baapsinacs 06
MOBEPXHIO Migior.

+ PerynsipHO nepeBipanTe MEPEXHWUIA LWHYP, NPU BUSIB-
NeHHi aedekTiB y npucTpoi abo MepexHOMY LLHYPi He
BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIA.

+ [na 3aMiHM MEPEXHOro LHypa abo PEMOHTY MUIOCO-
Ca, 3BEePHITbCS B aBTOPU30BAHWNI CEPBICHWNI LLEHTP.

BUKOPUCTAHHS NUJ1I0COCY

Mepen BKIOYEHHAM MMNOCOCA MNEepeKoHanTecs, Lo

Hanpyra B Mepexi 36iraeTbCsi 3 HanNpPyrot, 3a3HayeHolo

Ha Kopnyci nunococa.

« HatucHitb Ha 3acyeky (10) i BiokpuinTe KpuLLKy (8).

« MigHimiTe pyyky (18) i BUTSArHITE KOHTEHEP Ans 360py
CMITTS i nuny 3 kopnyca nunococa (1). (man. 1)

+ HatucHitb Ha dikcatopu (19) i BUTArHITL 610K PinbTPIB
(20) 3 koHTEWHEPa (17). (Man. 2)

» HanosHiTb KOHTeNHep (17) BOAOIO, HE MEPEBULLYIOHU

nosHayku "MAX".

YcTtaHoBiTb 610K ¢inbTpiB (20) y koHTelHep (17), 3ner-

Ka HaTUCHITb Ha 610K dinbTpiB (17) ANa NoBHOI dikcauii

oro 3acyekamu (19).

+ YCTaHOBiITb KOHTEWHEP
nunococa.

- 3akpwuiiTe KpuLuky (8).

BcTaBTe HaKOHEYHWUK rHy4Koro wnaHra (11) y nositpo-

3abipHuii oTBip (9). (man. 3)

- 3'epHaiiTe TeneckonivyHy Tpyoky (15) 3 py4KOIO rHy4KO-
ro wnaxra (13).

(17) Ha wmicue B Kkopnyc
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« [MNpvegHaiTe WiTKy Ans Nianorn/KMaMMoBmx NOKpUTh(-
16) abo ogHy 3 Hacapok (25, 26, 27) [0 TeneckoniyHol
Tpybkun. Hacapku (25, 26, 27) moxHa 3'egHyBaTtn 6e3-
nocepesHbo 3 PYYKOO FHy4Koro wnaxra (13).
YCTaHOBITb HEOOXiAHY OOBXWHY TenecKoniqHoi Tpyo-
KW, ANS UbOro HAaTUCHITb Ha KHOMKY dikcalLlii i BACYHbTE
TPYOKY Ha HEOOXiAHY AOBXUHY (Man. 4).
« BuTArHiTb MEpEeXHUn LHYp Ha HEOOXiAHY OOBXMHY i
BCTaBTE BW/KY B PO3€ETKY, BK/OYITb MMNOCOC HaTUC-
KaHHSIM KHOMNKM BMuKaHHs/BuMukaHHs (6).

lMpumitka: MakcyumanbHa AOBXVNHA MEPEXHOIO LLHYpa
obMmexeHa XOBTOI0 MITKOIO Ha HbOMY; 3a00POHSETLCS
BUTSIraTV MEPEXHWI LLIHYP AaJli Y4ePBOHOI MITKU.

- Mig 4ac poBOTM MOXHA 3MiHIOBaTM MOTYXHICTb
nunococa kHornkamu (5).

- L Mana noTyxHiCTb;

- M cepenHs NOTYXHiCTb;

- H BMCOKa NOTYXHICTb.

+ [Ana nepexopdy 3 NpuOUPaHHS Nignor Ha NPUBMpPaHHS
KUAMMOBWX NMOKPUTL HATUCHITL KNagilwy Ha wiTui (16)
(man. 5). Konu 3 Witk BUCYHYTa LWETUHA, LE PEXUM
YULLEHHS NigNor, KON Hemae - pAAas KUINMOBMX
MOKPUTb.

« Tlo 3akiH4eHHi NPMBMPaHHS BUKIOYITb NUIOCOC KHOM-
KOIO (6), BUIMITb BUIKY MEPEXHOTO LLHYpa 3 PO3ETKH,
HATUCHITb KHOMKY 3MOTYBaHHSI MEPEXHOrO LUHYpa (7),
[OTPUMYITE PYKOIO MEPEXHWUIA LIHYP Mig, 4ac 3MOTy-
BaHHS.

- [na 3py4HocTi 36epiraHHs abo B nepepsax poboTu B
MOXeTe BCTaHOBUTU LLiTKY (16) y %0no6 "napkyBaHHS"
(3).

YULLLEHHS | gorngan 3A nui1ococom

BupaneHHs cmitTa i nuny:

+ Bipkpuiite kpuiuky (8) i BUIAMITbL KOHTEHEp (17).

« 3HiMiTb 610K PinbTpiB (20), HATUCHYBLUN Ha 3aCyBKWU
(19). (man. 1,2)

- Bwunuiite 6pyaHy Boay 3 KoHTenHepa (17).

YuweHHsa 6noky dinbrpie (20) (man. 6,7)

®inbTpn (20b, 20C) HEOOXIAHO YMCTUTU TPWU - HOTUPU

pasu Ha pik abo YacTile, y 3anexHOCTi Big, CTyneHs 3a-

OpYyAHEHHS.

« BuiimiTb 6nok ¢inbTpiB (20), HATUCHYBLUM HA 3aCyBKU
(19).

« Po36epitb 610K ¢insTpiB (20), noBepHyBLIN dikcaTop
(20d) npoTV roAHHWKOBOI CTPINKK "open™.

- Mpomuiite dinbTp (20b) i cityacTuin dinbTp (20c) nig,
CTPyMEHeM Tennoi BOAu.

- 36epiTb 610k PinbTpiB (20), ycTaHoBITh dikcaTop (20d)
i NOBEPHITb MOro N0 rOAMHHKKOBIN CTPinui "close”.

Baxnuso:

+ lMepepn BK/IOYEHHSIM MMOCOCA MNeEpeKoHanTecs, LWo
dinbTpy (20b, 20C) He ywikoaxeHi, a 6nok GinbTpiB
(20) BCcTaHOBNEHWI Y KOHTEVHEP (17).

« Mpun BCcTaHoBneHHi GinbTpa 20b, AoTpuMmyiiTECH
npasunbHOCTI  dikcauii noro 3a  AOMNOMOrot
niATPUMYIOHOI OCi.

1834.indd 17

17

YuweHHs ¢pinstpa "HEPA" (22) i nonepepHboro

noeiTpsHoro ¢inbTpa (21) (man. 8)

+ BiokpuiiTe kpuLuky (8) i BUTAMHITL KOHTEVHEp (17).

« Buiimitb dinsTpm (21, 22) i o4ncTiTh ix Big nuny. Jonyc-
KaeTbCs NpoMuBaHHs diNbTPIB (21, 22) nig, cTpyMeHeM
Tennoi BOAM 3 HACTYMHMM MPOCYLLIYBaHHSAM.

+ YcTtaHoBiTb dinbTpM (21, 22), YCTaHOBITb KOHTENHEP
(17), 3akpuiite KpuULKy (8).

IMpumitka: PobiTb 4nweHHs ¢inbTpa HEPA He pialue
0AHOIro - ABOX PasiB Ha pikK.

YuweHHs BuxigHoro dinbrpa

+ BiokpuiiTe kpuLuky (23) i BUAMITH inbTp (24).

+ lMpomwuinTe GinbTP Nig NPOTOYHOIO BOAOIO | AanTe nomy
BUCOXHYTW, YCTaHOBITb PinbTp (24) i 3aKpuiiTe KPULLKY
(23).

Baxnuso:
+ Mpw 3amiHi HEPA-dinsTpa He 3abyBaiTe BUKOPUCTOBY-
BaTV FYMOBWI yLLiNbHIOBaY 22a.

lMpumitka: PinbTp mae noTpeby B YNLLEHHI K MiHIMyM
pas Ha pik.

Kopnyc nunococa

+ [MpoTupaiiTe KOPMYC NMAOCOCa BOSIOrOK TKAHWMHOIO.

+ He ponyckaiiTe BAy4eHHS piavHM ycepeavHy kopnyca
nunococa.

3a60pPOHSETLCA BUKOPUCTOBYBATM /IS YULLEHHSI MO-
BEPXHi MMIococa PO3YMHHMKKM Ta abpasuBHi 3acobu Lo

HYNCTATb.

TexHiuyHi XapakTepuCcTUKu:

Hanpyra xumBneHHs: 220B~50 Ty
CroxueaHa NoTyXHICTb: 1800 Bt
MOTYXHICTb YCMOKTYBaHHS: 400 Bt
[Mpo30opa EMHICTb A1 BOAM MICTKICTIO: 2.5n
PiBeHb wymy 92 nb

BupobHuk 3anuiuae 3a coboio npaso 3MiHIOBaTV xapak-
TepuCTUKY Npunany 6e3 NonepeaHbOro MoBIAOMAEHHS.

TepmiH cnyx6u npunagy — 5 pokue

lFapaHTisa

JloknapHi yMoBM rapaHTii MOXHa oTpuMaTu B gunepa, Wwo
npoaas AaHy anapatypy. Mpu npen’saBneHHi 6yab-akoi
npeTeHsii NpoTaroMm TepMmiHy Aii paHoi rapanTii BapTo
npea/’siBUTK Yek abo KBUTAHLLIIO NPO MOKYMKY.

q3

JaHnii  Bupi6  Bignosigae  Bumoram
A0  €e/IeKTPOMAarHiTHoi  CyMIiCHOCTI, Lo
npea’ssnsTbCs anpektusoo 89/336/€EEC
Pagwn €Bponu i po3nopsiaxeHHsIM 73/23
€EC 10 HU3bKOBOJILTHUX anaparypax.
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NbIIACOC 3 BAA3AHbIM ®UIBTPAM

IHCTPYKLbIS MA 3KCMNYATALbII

ANICAHHE

1
2.

Noo,ow

20.

20
20
20
20
21
22
22

23.
24.
25.
26.
27.

28

Kopnyc neinacoca
MaBeTpa3abopHbIa aaTyiHbl AN aXNaaXKIHHSA
anekTpamaropa
>Konab «napkoki» WHOTKi
Pyuka ana nepaHocki
KHoMKi KipBaHHSA MaryTHacui
Kronka YKousHHS/BbIKNIOYSHHS
KHonka aytamartblyHara 3aMoTBaHHA ceTkaBara
LHypa
Hakpblyka
MaBeTpasabopHbIs aaTyniHbl
. 3awyanka HakpbIyKi
HakaHeuHik ribkara wnaHra
Ti6ki wnanr
Pyuka ribkara wnaHra
Typba-wyoTka
TaneckaniyHas Tpyoka
LLlyoTka ans nagfori/gpiBaHoBara nakpbiuus
KaHTaiHep ans 36opa cMeLus L nbiny
Pyuka kaHTaliHepa
3awuyanki 6noka dinsTpay
Bnok ¢insTpay:
a - BEPXHSA yacTka 6noka dinbtpay
b — dinbTp
C — ceTyatbl QinbTp
d - dpikcatap 6noka pinbTpay
. MansapagHi naBeTpaHbl QinbTP
. AcHoyHbl HEPA - dinbtp
a — rymMaBbl YLUYbUIbHSAbHIK
Hakpblyka BbixagHora ¢instpa
BbixagHbl GinbTp
Manas wyoTka
LLl4oTka ansa ybicTki Mabnesai abiyki
L4biniHHaa Hacaoka
. Typ6a-w4yoTka

MEPbI BACMNEKI

Mpbl BblkapbICTaHHI GbiTaBbIx dnekTpanpbibopay 3ayce-
Obl HeabxoaHa cabnopaub Mepbl 6scneki, yknoyarybl
HaCTYMHbIS:

YBAXJIIBA MPAYbITAMLE YCE IHCTPYKUbII NMA
QKCMNYATALUDbII NEPAA BbIKAPbICTAHHEM nNbl-
JIACOCA

Jna 3HDKSHHS PbI3bIKi Y3HIKHEHHS naxapy, NapaXaHHSA
3NEeKTPbIYHBIM TOKaM Lii aTpbIMaHHS TpayMm:

1834.indd

BbIkapbICTOyBalLLE NbINACOC TOJbKi y OblTaBbIX M3TaxX i
Yy agnaBegHacLi 3 iHCTPYKUbISIA na aKcnyaTaubli.
Mepagn yk4YSHHEM Mblnacoca ynayHiuecs, WTo Ha-
npyxaHHe y ceuj cynagae 3 Hanpy>XXaHHeM, yka3aHbiM
Ha Kopryce nbiiacoca.

He passansiiue Oseusm kapbiCTauua neiiacocam y
sKacui uauki, acabnisyto ysary npasynsiue npbl Bbl-
KapbICTaHHi Npbibopa nobay 3 A3eubMmi Ui acobami 3
abmexaBaHbIMi MardbiMacLUsAMi.

He nakipanue nbinacoc 6e3 gornsay, kani eH ykinoya-
Hbl Y CELIEBYIO paseTky.

18

3aycenpl Bbik/OYaLe Nbinacoc i BblHIMalLe ceue-
BYIO BiNKy 3 paseTki, kani He kapbiCTaeLecs im Lj ne-
pag YbICTKam.

3abapaHseuua agknoyaus Npbinaay ag, celi Bblia3ep-
rBaHHEM CeLeBOW BiNki 3 paseTki 3a CeLeBbl LHYP.
Mpbl aaKkNOYSHHI NpbINaabl ag, ceui HeabxoaHa Tpbl-
Maub 3a CELLEBYIO BifKy.

JIna 3HDKOHHA PbI3bIKi yaapa aneKTpblYHbIM TOKaM He
KapbICTanuecs nbiiacocam na-3a namslikaHem Lji Ha
MOKPbIX MaBEPXHSIX.

He TpbimariLecs 3a ceueBylo Binky Lij 3a KOpMyc Nbiia-
coca MOKpPbIMi pyKami.

He BbikapbiCTOyBaWiLe CeLeBbI LUHYP AK PY4Ky A8 ne-
PaHOCKi, He 3ayblHANLE A3BEepbl, Kani CeueBbl LWHYP
npaxoasiub Npa3 A3BEpHbI NpaeM, a Takcama nasos-
rarile KaHTakTa ceLeBora LHypa 3 BOCTPbIMI Kpasimi
ui Byrnami. ¥ 4ac BblkapblCTaHHA 3abapaHseuua nepa-
A34)Kaub Nbliacocam npas Cceuesbl WHYP. Tpbimanue
ceLeBbl LUHYP yaani ag, KpblHiL, uanna.

BynasbLe acabniea yBaxiBbla Npbl yOOpKe Ha NECBiY-
HbIX MAalyagKax.

3abapaHsieuua 3akpbiBalp YBaXOAHbISt i BbIXOAHbIS
aaTyniHbl Npblnaabl SkiMi-Hebyase npagmetami. 3a-
GapaHseLLa yknoyaub npblnaay kani skas-Hebyasb 3
Aro aaTyniH 3abnakipasaHa.

CaubiLe 3a TbiM, kab Banacbl, ceBabogHa BicsYbIA ane-
MEHTbI BOMpPaTKi, Nanblpbl Lii iHLbIA YaCTKi Llena He 3Ha-
xoAzinica nob6ay 3 yCMOKTBaloYbIMi aaTyniHami nbina-
coca.

3abapaHseuua BblkapbICTOyBaLb Nbinacoc ania 3éopa
nerka yarapasbHbIx BafKacLen, Takix sk 6eHsiH, pac-
TBapasbHiki, a Takcama 3abapaHsieLiLa BblkapblICTaHHE
nbiacoca y MecLax 3ax0yBaHHS Takix BagKacLen.
3abapaHseuua cabipaup nNpbl ganaMose nblnacoca
Bady Ui iHWbIS Bagkacui, 3ananeHbls Ui AbIMaYblecs
LblrapaThl, 3ananki, rapaybl nonen.

Y yac 3maTBaHHA NPbLITPbIMAIBaNLE CELEBDI LLUHYP PY-
KOW, He panyckaiiue, kab ceueBbls Binka yaapanacs
a6 naBepxHIo nagnori.

ParynsipHa npassipaiiLe ceLeBbl LUHYP, NPbl BbiSlyIEH-
Hi podekTay y npblnaase Ui CeLeBbiM LUHYPbI, HE Bbl-
KapbICTOyBanLe npblnaay.

Jlna 3amMeHbl ceueBora LWHypa Lj paMmoHTa nbiinacoca,
3BAIPTaNLLECs Y ayTapbi3aBaHbl COPBICHbI LQHTP.

BbIKAPbICTAHHE MNbIJIACOCA

Mepagn ykYSHHEM Mblacoca nepakaHanuecs y Tbim,
WTO HanpyXaHHe Yy ceTubl cynajae 3 HarnpyxXaHHem,
Akoe Na3HayaHa Ha kopnyce nbinacoca.

HaujcHiue Ha 3awyanky (10) i agkpbiiLe HakpblyKy
(8).

Mpbly3Himiue pydky (18) i BbiHbLE KaHT3MHEpP Ans
36opy cmeuus i nbiny 3 kopnyca nelnacoca (1).
(Puc. 1)

HauijcHiue Ha dikcatapsbl (19) i BbiHbLE 610K dinbTpay
(20) 3 kaHTaliHepa (17). (Puc. 2)

HanoyHiue kaHTanHep (17) Bagoii, kab He NepaBsbICilb
agMeTKi «MAX».

YcraHagiue 6nok oinbtpay (20) y kaHTaviHep (17),
3NErky HaujicHiue Ha 6nok ¢instpay (17) ans noyHam
dikcaupli aro 3aw4yankami (19).
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« YcrtaHaBiue kaHTanHep (17) Ha Mecua y kopnyc
nellacoca.

3akpsblitue HakpbIyKy (8).

- Ycrayue HakaHeuHik ribkara wnaxra (11) y naBetpa-
3abopHbisf aaTyniHbl (9). (Puc. 36)

3nyuyblue TaneckaniyHyto Tpyoky (15) 3 pyykai ribkara
wnaxra (13).

« Janyyblue WYOTKY ANS Naanori /apiBaHoBara nakpbil,-
ua(16) ui anHy 3 Hacagak (25, 26, 27) pa Taneckaniy-
Han Tpybki. Hacapki (25, 26, 27) moxHa ab’saaHoy-
BaLlb HenacpaHa 3 pyykaw ribkara wnadra (13).
YcraHaBiue HeabXxOAHYl0 [ayXblHIO TaneckaniyHam
TPyOKi, Ans ratara HauicHiue Ha kKHomnky dikcaupli i
BblHbLE TPYOKY Ha HEabXxoaHYI0 AayXbIHtO (Puc. 4).
BbIHbLE CETKaBbl LUHYP HAa HEaBX0AHYO AaY>KbIHIO | yC-
Tayue BifKy y paseTky, YKIo4blLe Mbl1acoC HaLiCKaH-
HEM KHOMKi YK/II043HHSA/BbIKIOY3HHS (6).

3ayBara: MakcivanbHas naniHa ceTkasara LHypa
ambexaBaHa XoyTaii meTkar Ha iM, 3abapaHsieyua
BbILSIrBaLb CETKABb! LUHYP Aael YblpBOHa METKI.

+ Map 4ac paboTbl MOXHA 3MSIHSILp MaryTHacub
nblnacoca kHonkami (5).

- L manast maryTHacub;

- M capagHsaa maryTHacLb;

- H BbiCOKas maryTHacup.

- [Ons nepaxopa an npbibipaHHa nagnori aa npbibipaHHs
[blBaHOBAra NakpbiLLs HALLCHILE KNaBilly Ha LWYOTKE
(16) (Man. 5). Kani ca W4OTKi BbILUArHyTa LWYaLiHHE,
raTa paXbIM YbICTKI NaA0ri, Kani He — AN AblBaHoBara
nakpbiLLs.

+ [Ma 3akaH4y3HHi YOOPKi BbIKMIOYbLILE MbIIACOC KHOMKAaWM
(6), BbIHbLE BiNKY ceTkaBara LWHypa 3 paseTki,
HaLiCHiLe KHOMKY 3MOTBaHHS ceTkasara wHypa (7),
npbITPbIMAIBANLE PYKOW CeTKaBbl LUHYP nag 4ac
3MOTBaHHS.

« Jlna 3pyyHara 3axaBaHHS Ui Naf Yac npbinbiHKay pa-
60Tbl MOXHa YcTaHaBiub LWYOTKY (16) y xonab «nap-
KOYKi» (3).

YbICTKA | AAMNA A4 3A NbIJJACOCAM

BbipaneHHe cMmeuus Ui Nbiy:

« AZKpbliiLe HakpblyKy (8) i BbIHbLE KaHTaMHep (17).

- 3Himiue 6nok dinsTpay (20), HauicHYYLWbI Ha 3aluyanki
(19). (Puc. 1,2)

+ 3neviue 3abpyaxaHyto Bagy 3 KaHTaviHepa (17).

YeicTka 6noka dpinsrpay (20) (Puc. 6,7)

®inbTpbl (20b, 20c) HeabxoAHa YbiCUiLb TPbl, YaTbipbl

pasbl y rog,ui Yacuewn, y 3anexHacui ag CcTyneHi 3a-

OpyaXBAHHS.

« BbIHbLE 610K pinbTpay (20), HaLiCHYYLWbI Ha 3aluyanki
(19).

- Pasbsapebiue 6510k dinstpay (20), naBspHyyLwbl dikca-

Tap (20d) cynpaup raagiHHikaeai CTpanki «open».

Mpambiive ¢inbTp (20b) i ceTuatbl dinbTp (20C) Nag

CTpyVikan uénnar Baabl.

- 36spblue 610k dinbTpay (20), yctaHasiue dikcatap
(20d) i naBsipHiLe Aro na raaaiHHikaeal cTpanubl «clo-
se».
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BaxHa:

- lMepaa yknO4Y3HHEM nMbinacoca nepakaHamuecs Y
TbIM, WTO diNbTPLI (20b, 20C) He nawwkoaXaHbl, a 610k
oinbTpay (20) ycTaHoyneHs! ¥ kaHTaviHep (17).

+ [MpblycTaHoyubl dinsTpa 20b, caybiLe 3a NpasinbHACLO
aro dikcaupli 3 Janamorar naarpeiMiiBatoyan BoCi.

YeicTka Ppinbrpa <HEPA» (22) i nanapapHsara ¢insrpa
(21) (Pwc. 8)

« AOKpbliiue HakpblyKy (8) i BbIHbLE KaHTaNHep (17).
BbiHbLe ¢dinbTpbl (21, 22) i aybicuiue ix ag neiny. Jda-
nyckaeuua npambiBaHHe odinbtpay (21, 22) nag cTpyii-
Kan uénnan Bagpl 3 ganeniuan npacyLixKan.
YcraHasiue odinbtpbl (21, 22), ycTaHaBiue KaHTaliHep
(17), 3aKpbliiLe HaKpbIYKY (8).

BaxHa:

Mpbl 3ameHe HEPA-dinbsTpa He 3abbiBaiile BbiKapbl-
CTOYBaLb rymMaBbl YLUYbINIbHANBHIK 22a.

3ayBsara: lNpasoasbLe 4bicTKy pinbtpa HEPA He pa-
A3evi aaHaro, AByx pasoy 3a rog.

YbicTka BbixagHora @instpa

« Apkpbliiue HakpblyKy (23) i BbiHbLe dinbTp (24).

« lMpambiiue GinbTp Nag Bagown i ganue sMy BbiCaxHyLpb,
ycTanonue dinbTp (24) i 3akpbIiLe HakpbIyKy (23).
3BayBara: ®inbTp TP36A YbiCUiLL MIHIMYM aA43iH pa3 y
roa.

Kopnyc nbinacoca

« [Mpauipariue kopnyc nbinacoca BiNbroTHam TKaHiHawn.

» He panyckariue nanagaHHs Bagkacui y Kopnyc nbina-
coca.

- 3abapaHseuua BbIkapblCTOYBaLb AJ151 YbICTKi MaBEPXHi
nblnacoca pacTeapasnbHiki Ui abpasiyHbls YblCLSYbIS
CpoaKi.

TaxHIYHbIS XapaKTapbICTbIKi:

HanpyxaHHe cinkaBaHHs: 220B~501Ty
CnaxbiBasibHas MaryTHacLb: 1800 Bt
MaryTHacLb YCMOKTBaHHS: 400 Bt

2.5n
92 pb

Mpa3speicTan émicTacub Ans Bagpl ab’émam:
Y3poBeHb Wwyma

BbiTBOPLA nakigae 3a caboli npasa 3MsHSLb XapakTa-
PbICTBIKI MPpbIOopa 6€3 nanspaaHsira naBeaamMaeHHs.

Tapmiu cnyx6bi npbi6opa - 5 ragoy

FapaHTbif

MappabasHae  anicaHHe  yMOY  rapaHTbliiHara
abcnyroysaHHs MOryT ObiLb aTpbiMaHbl y Taro Apliepa,
y skora Obina HabbiTa TaxHika. [Mpbl 3Bapoue 3a
rapaHTbliiHbiM abcnyroysaHHeM  abaBsi3koBa NaBiHHA
ObIub Npag’syneHa kynyas anbbo keiTaHUbIa ab annaue.

q3

JanseHbl Bbipab aanassaae
narpabasaHHsM EMC, sikisi Bbika3aHbl
AblpakTbiBe EC 89/336/EEC, i nanaxsHHIM
3aKkoHa ab npbITPbIMIIBAHHI HANPYXaHHS
(73/23 EC)
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Y3BEK

YAHI CYPIUY

MYXUM XABPCUINUK KOMOATNAPU

Mauwwmin anekTp X1Mxo3napuHu uwnaTtraHga ymymuin
XxaBCM3nNuK komaanapura aman KMnuLl Ba XycycaH
KyvungarmnapHu 6axapuw nosum 6ynagu:
MAMNLINA YAHT CYPTUYHM ULLINATULWOAH OJl-
OVH ¢OVMOANAHUL KOUOANAPUHW ONKKAT
BUNAH YK/B YAKWHT.

OFOXNAHTUPULL

EHFUH YMKMacnnm1, aneKTp TOKU YPMacnuri Ba Lumn-
KacTnaHMacnuK y4yH Kyiuaary kowganapra aman
KWUINWHT:

1. OnekTp poseTkacura yrnaHraH YaHr CypruvHm
KapOBCU3 KOMANPMAHT. YaHr CYpPruyHm niu-
natMaéTraHaa ékv yHu TosanaligaH ongvH an-
6aTTa aneKkTp BUMKacuHN po3eTkaaaH cyrypub
OJINHT.

OneKTp TOKM ypuLL XaBPUHU KaMakTUPULL Y4YH
YaHr CYprmyHU XoHafaH Tallkapuaa vinaTmaxr
Ba UWnNaétraHga Xxyn Ba Ham to3anapga 6yn-
Macnurura xapakart KUSMH.

Bonanapra 4aHr cypruyHun YMHYoK kunuo yinHa-
lnapwura pyxcat 6epmaHr Ba ULLNaéTraH YaHr
cypruy sikMHmMaa 6onanap Ba UMKOHUATNapu
YyerapanaHraH kumcanap 6ynca anHukca axTuéT
OYnuHr.

OnekTpra ynaHuw kabenvHy oM Tekwmpmo
TYPUHr Ba arap 6upopTa Kycypu 6yrnca anekTp
LUHYPWHM ULWNaTULL MYMKUH 3Mac.

OnekTp kabenuHu anmaLuTMpULL Ba XUX03HU
TabMupraLl y4yH Bakonatnu ycraxoHara Mypo-
XaaT KUNWHT.

YKnxo3Hu dakaT mauwmii makcaaaa,
KynnaHmacura MyBOu K ULLMATUHT.

YKunxo3Hu kabenvaaH ywnab TopTMaHr Ba arap
anekTp kabenu aWunK kecakacuaaH yraguran
6ynca awwmkHu énmarr. Kaben yTkup 6ypyaknap
Ba YeT Xonnapra TerMacnurira xapakar KAnuHF.
YaHr cypruyHmn niwnaTtaétraHaa yHu anekTp
kabenu yctnaaH yTkasuw TabkuknaHaam — yHu
LUMKACTNAHTUPUG KYNWULLUMHIA3 MYMKUH. ONekTp
kabenuHn nccuk 6epaguraH maHbaanapgaH
ONNCPOKKA KYWNHT.

XKnxo3 BunkacuHu kabenaaH Toptmb poseTtka-
AaH Ynkapub onuw TabkuknaHaam. XuxosHu
BUIIKACWHW po3eTkaHu yLwnab cyrypub onuu
nosum.

OneKTp BUNKacK Ba YaHr CYPrudHn Xyn Kyn
6unaH ywnamaHr.

YKNXO3HWHI XaBO KMPWLL Ba YMKMLL Rynna-
pyHU BepknTMO KyNULW TabKkuknaHagu. XaBo
KMPpULL AYnnapy 6epK XUX03HW unatuil
TabkuknaHagu. Knpuw dountpuga xaBo meépu-
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[a TopTunuMra xanakut 6epaguraH YaHr, cod,
nap Ba OoLuKa LWy kKabu YnkuHaunap TynnaHmo
konmacnuriura kapab TypuHr.

. Cod, KWAMMHUWHI ocunraH kucmnapu, 6apmok
Ba TaHaHWHr GoLLKa ab3onapu YaHr CYPruyHUHT
XaBO TOPTULL XOWK sikKMHUAa Gynmacnurura
kapab TYpuHT.

. YaHr cyprmyHm onguH nwnaTuw/yunpui Tyrma-
CUHK 60cnb YUnpnb CyHr aneKkTpaaH y3uHr.

. BuHanapHu To3anaraHga avHukca axXTMeT 6y-
JINHT.

. YaHr cyprnyHm 6eH3uH, apuTyByn Kabu Tes
E€HaJuraH CyHKIMKNapHU RUFUPULLTUPULL YHYH
vwnatuw Tabkuknadaau. LLyHuHraek yaHr cyp-
TMYHW LWYHAAN CYOKNUKNap caknaHaauraH Xom-
[a vwnatuw xam TabkuknaHagun. YaHr cypruy
6unaH éHnb TypraH curaper, ryrypT Ba yumaraH
KYMHW AVFULLITUPULL TabKUKNaHaau.

. YaHr nuFuw Konm Ba KupuLl ounTpu
KyRnMaraH YaHr CypryHu uwnaTmaHr.

. OnekTp kabenuHu yparaHaa yHW KynuHrua ou-
naH ywnab TypuHr Ba BUNKacy nomra ypunuium-
ra nyn Kymmadr.

KYNNTAHMAHUW TOMULL OCOH XXOWIA KYUUHI

XAB®CU3NUK KOUOATIAPU

Mwna6 TypraH BaKkTuaa YaHr CypruyHUHr cypuil
Kyum 6upaaH nacanmb ketca yHU Te3 yumpuo
TeneckonCUMMOH KyBYpM EKU 3runyBYaH LUMaHrm
TYNWU6 KONMaraHnUrmHu TeKWUpPUG KYPUHT.

YaHr cypruyHu YYUMpPUHF, YHU 3NeKTp TapMoFupaH
Y3UHI, TMKMNMG KonraH HapcaHu onuo6 Tawnaté
CYHT siHa YWHM To3analHu AaBOM 3TUHT.

« HO3acu KaTTuK Ku3uraH >xounap, KyngoH Ba Te3
€HaauraH CyloKknvKknap caknaHaguraH xomnga YaHr
CYPrUYHM ULLNaTMaHr.

* WwnatuwaaH ongnH nonaaH YTKUp XXucmnapHu
Tepub onuHr. AKC Xonaa ynap KOoFo3 YaHr KOmnHu
LUMKACTNAHTUPULLN MYMKMH.

* BwunkaHu poseTkagaH YnkapraHga kabengaH Top-
TMaHTr, BUNKaHW TOPTUHT.

YAHT CYPIMYHM AMFULL

YpHaTMa 4yTKanapuvHm KyitraHaa Ba To3anaraH-
Aa YaHT CYPruvHU Y4Upub BUNKaCUHU INEKTP
TapMofuAaH YNKapu6 OMNUH.

1. daunyey4aH wnaHaHU ynaw ea yukapu6 onuw
3runyBYaH LUNAHrHW YaHr cypruy Tenacuaarm xaso
TOPTULL XKONUIra KUPUTUHT. Arap LUnaHr TYFpu ynaH-
raH 6ynca yukunnaraH oBo3 aWnUTUNaan.
Mwnatuw/Yumpuiu TYrMacuHm 60cn6 YaHr cypruymm
vwra TYLUVPUHT.

2. Y3antupuw Tpybkanapu Ba YyTkanapvHu ynaw
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A. TeneckoncMmoH y3anTupuLL TpyokacuHK arunys-
YaHr WNaHrHWHE dacTarura ynaHr.

B. Kepaknu non/runam ékv yHusepcan opanmk >oii-
napHv To3ananguraH ypHatma YyTkaHu TaHnad yHu
TENecKONCUMOH y3anTupuLL Tpybkacura ynaHr.

YpHaTMa YyTKanapHu ULWNaTMULL

YHuBepcan opanvknapHu TosananguraH ypHatma
YyTKa YaHr cypruy opkacuaarvy 6ynmaga caknaHagm
Ba MKKV Xun vwnaw xonatuga 6ynagu:

1. Paguatop, opanuk xoiinap, 6ypyak Ba AnBaH
ECTMKMnapu opacuHu To3anatl yy4yH

Meb6en, napaa, kutob, TopLuep, XaBOH Ba XOHa
ycumnuknapu 6aprugary YaHrHu Tosanail yuyH.

2.

Mon Ba runamnap y4yH 4yTtka
TosanaéTraH t03a kaHaamn akaHnurira kapab YyTka-
HU KepaKnu xonatra KENTUPUHT.

®ONOANAHULL KOUOANAPU

NwnaTtuwaaH onavH anekTp kabenuHu Kepaknu
Yy3yHNUKAA YMKapub ONMHI Ba BUNTKaCUHU po-
3eTkara ynaHr. Kabenparu capuk 6enru kaben
MaKcuMMan gapaxana YMKKaHNuruHu 6ungupa-
Aan. Ka6enHu kuaun 6enrmgaH owmnpuot TopTuw
TabKUKNaHagu.

1. YaHr cypryHmn uwnatuw yuyH Mwnatuw/Yau-
puvLL TyrMacuHu 60cuHr

OnekTp kabenuHu NUFULL y4yH KabenHn nnFnL
TyrmacuHu 60CHHT TypuHr Ba Gupop Hapcara
ypurniMacnurv Ba niaT emMacriurn yuyH nuraétraH
BaKTAa YHW KYNUHIM3 6unaH ynab TypuHr.
WwnataéTtraH cypu KyBBaTUHW MypBaTHU Oy-
pab y3rapTUPULLNHIA3 MYMKUH.

2.

TO3AJALI BA KAPALL

YaHr TynnarMyHy anmawTupumw

*  YaHr cypruyHmn dakat YaHr Tynnarnym 6ynraHaa
MLUNATUHT.

* Arap yaHr Tynnaruy KyiuwHu yHyTraH 6yncaHrma
€KW YHW HOTYFPM KyiraH 6YncaHrna YyaHr nusnw
6ynmacu Konkosu énunmanam.

1. YaHr cypruynu yumpunb yHu anekTp TapMoFuaaH

axpaTtund onuHr

YaHr nusnw 6ynmacu dukcatopuHn 6ocnd yHu

OuMHT. TYyTKMYA@H YaHT ANFTUYHW OFUHT.

Kofo3 yaHr TynnarmyHy anmalutupuHr. Arap

MaTonu YaHr Tynnaruy uwnataétrad 6yncaHrus

yHOarv YaHr Ba axnaTtHu TYykub Tawunanr. Yanr

NAWUFTNY TYNFaHWHU KYpCaTULL YYYH YaHr TYNnwmn

MHAMKATOPW Kynunrax

4. YaHr hurFnw 6ynmacu KonkoFrHu 6ocnb EnuHr.

Kupuw comntpuHm Tosanaw

¢ Kvpuw cdountpuHmn 6up unga kamuaa ukku map-
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Y3BEK

Ta To3anawl kepak (arap kupnaHub keTca yHaaH
XaM kam BakTaa Tosanal 3apyp 6ynagwm).
*  Kupuw cdountpm KoFo3 yaHr Tynnaruy épunmb
KeTraHfa yHaarv YaHrHUHI 3nekTp Motopura
kupuwaaH caknab Typagu. ®akat untpum
KyWUnraH BakTaa YaHr CyprvyHy UWnaTuHr
YaHr cyprudHn yunpmb anekTpaaH y3uHr
YaHr TynnarmiHn Ymkapub onuHr.
Knpu punTpmHn YikapuHr.
DUNTPHY UNKK cyBaa oBUO SXLUMNAG KypUTUHT.
DUNTPHM OBULL YHYH MAMLL OBULL MaLLMHACKUHK
nwnaTmaHr
PUNTPHY KYyPUTULL YYyH beH ULInaTMaHr.
5. OUNTPHU XOMUra KYWUHF, YaHr TYNnarmiyHy Xom-
NaHr Ba KOMKOK EMuH.

crwN o

Yukuw ounTpuHM anmawTMpuw

1. Ynkyw ounTpy KONKOFUHWN OUUHT.
2. ®uNTpHM YmKapnb anMaLITUPUHT
3. YKy dUNTPY KONKOFUHW EMUHT.

YaHr cypruy kopnycu

* YaHr cypruy KopnycuHu Ham mato GunaH apTuHr

e YaHr cyprvy nuura cyB TyLUMPMaHr

*  YaHr cypruy ycTvHM To3anawl yqyH aputrudnap
Ba abpasuB To3anall BOCUTaNapuH1 ULLNaTMaHr

TEXHUK XYCYCUATNAPU
OnekTp kyun: 220 B ~ 50 Iy
Makcuman kyssatu: 1800 Bt
Cypuw kyBBaTtu: 400 BT
YaHr Tynnaruy cusumm: 2,5 n.
Shovqin darajasi: 92 dB

Wwnab 4dukapysyu onduHOaH ozoxnaHmupmacoaH
JKUXO3 XycycusimaapuHu  y32apmupuul XyKyKUHU
caknab Konaou.

Buyumning xizmat qilishining muddati - 5 yil

Kadhonat waptnapun

Yw6y xuxo3ra kaconat 6epuw macanacuaa
XyAyaun gunep éku yby Xuxo3 xapua KUnuHraH
KOMMaHusira Mypoxaar KunuHr. Kacca yekun éku
XapuaHW Tacavknoeymn 6olika 6up MonusiBuii
XyxokaT kacgponat XusmaTuHu Gepuil LwapTtu
xucobnaHaau.

q3

Ywby xuxo3 89/336/5EC Kypcammacu
acocuda beneunaHeaH ea Kyssam
Ky4uHu 6enzunaw KoHyHuda (73/23
ESBC) atimunean SIXC manabnapuea
myesoghuk kenadu.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate.
A serial number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the produc-
tion date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured
in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigen-
schaften dargestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zah-
len bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer
0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npon3BoacTBa N3aenns ykazaHa B CEpUNHOM HOMepPEe Ha Tabinyke C TEXHUYECKUMIN
LaHHbIMU. CepuiiHbI HOMepP NpeacTaBAseT cob0M OANHHAALATU3HAYHOE YMCIO, NepPBbIe
yeTblpe undpbl KOTOporo obo3HavaloT Aary nNpov3BoacTea. Hanpumep, cepuiiHbii
HoMep 0606XXXXXXX 03Ha4YaeT, YTo n3aenme b0 NPON3BEAEHO B NIOHE (LUECTO MecsiL,)
2006 ropa.

KZ

ByMbIMHBIH, LWbIFapbiniFaH Mep3iMi TeXxHUKanblK gepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk HOMIpAe
kepceTinreH. Cepusanblk HOMIp OH Gip CaHHaH Typagbl, OHbIH BipiHWI TOPT CaHbl LWbiFapy
mMep3iMiH Ginaipeai. Meicanbl, cepuanbik Hemip 0606xxxxxxx Gonca, 6yn 6yrbim 2006
XbINAblH MaycbiM anbiHAa (anTbIHLWbI ai) xacanfFaHblH 6ingipegi.

RO

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul
de serie reprezintd un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data
fabricérii. De exemplu, daca numarul de serie este 0606xxxxxxx, iTnseamna ca produsul
dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

Ccz

Datum vyroby spotfebicCe je uveden v sériovém Cisle na vyrobnim §titku s technickymi uda-
ji. Sériové ¢islo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Ctyfi Cislice znamenaji datum vyroby.
Napfiklad sériové Cislo 0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebi¢ byl vyroben v €ervnu (Sesty
mésic) roku 2006.

UA

Jata BMpo6HUMUTBa BUPOOY BKasaHa B CEPIMHOMY HOMepi Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHUMMK
naHumn. CepiliHnini Homep NpeacTaBse co600 OaNHAAUATU3HAYHE YACTIO, NePLLi HOTMPN
uMdpu AKOro 03HavalTb Aaty BUMpobHuuTBa. Hanpuknaa, cepiiHnii Homep 0606XXXXXXX
0O3Hayvae, Wo BMpib 6yB BUrOTOBEHMIA B YEPBHI (LLOCTMIA Micsitb) 2006 poky.

BEL

[Jata BblTBOpYacyj Bbipaby MnakasaHa Yy CepbliHbIM HymMapbl Ha Tabsiuke 3 TOXHIYHbIMI
napaseHbiMi. CepbliHbl HymMap npaacTaynse caboto agsiHauuartae Yybico, NepLubls 4aTbipbl
Nivbbl akora abasHavaroupb aaty BelTBOpYacu. Hanpeiknan, cepbliiHbl Hymap 0606XXXXXXX
asHauae, WTo Bblpab 6bly 3pobieH Y 4apBeHi (LocTbl Mecsl) 2006 roaa.
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uz

XKuxo3 uwnab ynkapunraH MyaaaT TEXHUK XyCyCUaTRap KypcatunraH naexadagarv

cepusi pakamuaa kypcatunrad. Cepus pakamu yH 6utta coHgaH nbopart 6ynub ynapHuHr
OuprHYM TypTTacu nwnab Ymkapunrad BakTHU ndoaa atagn. Mmucon ydyH 0606XXXXXXX
cepusi pakamm xnxo3 2006 MNHWHT MIoH onaa (ONTUHYK onaa) UWNab YMKAPUITaHITUIMHA
ovnanpagu.

Uz

XKuxos uwnab ynkapunraH MyaaaT TEXHUK XyCyCcUATRap KypcatunraH naexadagarv

cepusi pakamuaa kypcatunrad. Cepus pakamu yH 6utta coHgaH nbopart 6ynub ynapHuHr
OuprHYM TypTTacu nwnab Ymkapunrad BakTHU ndoaa atagn. Mmucon ydyH 0606XXXXXXX
cepusi pakamu xnxo3 2006 MUIHWHT WIoH onaa (ONTUHYK onAaa) UWNab YMKAPUITaHIUIMHA
ovnanpagu.
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